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LIGJ
Nr. 9663, daté 18.12.2006

PER KONCESIONET

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi i ligjit

Qéllimi i kétij ligji éshté t€ krijojé kuadrin e nevojshém pér nxitjen dhe leht€simin e zbatimit
té& projekteve koncesionare, t€ financuara nga sektori privat, duke rritur transparencén, barazing,
efikasitetin dhe géndrueshmériné afatgjaté né€ zhvillimin e projekteve t€ infrastrukturés dhe té
shérbimeve publike.

Ai synon zhvillimin e métejshém té parimeve t€ pérgjithshme né lidhjen e kontratave nga
autoritetet publike, népérmjet pércaktimit t& procedurave t€ vecanta pér dhénien e projekteve
koncesionare.

Neni 2
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Ofertuesi” ose “Ofertuesit” jané subjekte juridike ose bashkime té tyre, qé kané pér
géllim té marrin pjes€é apo q€ marrin pjes€é né njé proceduré pérzgjedhjeje, né lidhje me njé
koncesion.

2. “Proceduré konkurruese e pérzgjedhjes” é&sht€ procedura pér pérzgjedhjen e
koncesionarit, né pérputhje me nenet 10 deri 21 té kétij ligji.

3. “Koncesion” é&shté marréveshja, pavarésisht nga emri q€ i jepet, ndérmjet autoritetit
kontraktues dhe koncesionarit, ku pé€rcaktohen kérkesat dhe kushtet e saj dhe né kuptimin e sé€ cilés
koncesionari:

a) realizon njé veprimtari ekonomike q€, né t€ kundért, do t€ kryhej nga autoriteti
kontraktues pér njé projekt koncesioni, kontraté administrimi apo shérbime té tjera publike;

b) merr pérsipér t€ gjitha ose njé pjesé thelbésore té rrezikut t€ lidhur me két€ veprimtari
ekonomike;

¢) merr njé pérfitim népérmjet:

i) pagesave té drejtpérdrejta nga autoriteti kontraktues apo pér llogari t€ kétij t€ fundit;

ii) tarifave ose pagesave, g€ mblidhen nga pérdoruesit ose blerésit;

iii) njé ndérthurrjeje t€ kétyre tarifave dhe pagesave té€ drejtpérdrejta.

4. “Koncesionar” éshté personi juridik, shqiptar ose i huaj, me ose pa pjes€émarrje vendase
apo té huaj, gé lidh njé kontraté koncesioni me njé autoritet kontraktues.

5. “Regjistér koncesioni” &sht€ regjistri i mbajtjes s€ t€ dhénave pér procedurén e
pérzgjedhjes dhe té dhénies s€ koncesionit, ¢ mbahet nga autoriteti kontraktues dhe qé, né fund té
procedurés, depozitohet né Agjenciné e Prokurimit Publik. Forma dhe ményrat e mbajtjes
pércaktohen nga kjo agjenci.



6. “Autoritet kontraktues” &shté autoriteti publik, qé ka pérgjegjésiné t€ lidhé kontraté
koncesioni.

7. “Mjete infrastrukturore” jané sistemet dhe asetet fizike q€, né ményré t€ drejtpérdrejté
ose té térthorté, kryejné shérbime publike.

8. “Projekt koncesioni” &éshté secila nga veprimtarit€ e méposhtme apo ¢do ndérthurrje e
tyre, si: projektimi, nd€rtimi, zhvillimi i mjeteve t€ reja t€ infrastrukturés, rehabilitimi, modernizimi
apo zgjerimi i mjeteve t€ infrastrukturés ekzistuese; administrimi, zgjerimi apo shérbime té tjera, qé
lidhen me mjetet e reja apo ekzistuese té infrastrukturés.

9. “Licencé” éshté njé akt administrativ, qé 1éshohet nga autoriteti pérkatés publik pér té
ushtruar njé veprimtari, bazuar né kritere objektive t€ kualifikimit.

10. “Koncesione vendore” jané koncesionet pér ato veprimtari ekonomike g€, né bazé té
legjislacionit né fuqgi né Republikén e Shqipérisé€, jané kompetencé e njésive té€ geverisjes vendore.

11. “Koncesione shtetérore” jané koncesionet pér ato veprimtari ekonomike g€, né bazé té
legjislacionit né fuqgi né Republikén e Shqipéris€, jané kompetencé e njésive t€ geverisjes gendrore.

12. “Propozim i pakérkuar” éshté propozimi pér t€ marré pérsipér projekte koncesioni, i cili
nuk ka ardhur né pérgjigje t€ njé kérkese t€ bé€ré nga autoriteti kontraktues, brenda kontekstit t& njé
procedure pérzgjedhése konkurruese.

13. “Investim privat” €shté¢ propozimi, i financuar dhe i realizuar térésisht nga sektori
privat, ku sektori publik nuk merr pjesé drejtpérdrejt apo térthorazi. Pér efekt t€ kétij ligji, ¢do 1loj
garancie, financiare apo e ndonjé forme tjetér, e dhéné nga sektori publik, vlerésohet si pjesémarrje
e kétij sektori né investimin privat.

14. “Agjencia e Prokurimit Publik” €shté agjencia e ngritur dhe g€ funksionon sipas ligjit
nr. 9643, daté 20.11.2006 “Pér prokurimin publik”.

15. “Avokati i Prokurimeve” é&shté institucioni i ngritur dhe qé€ funksionon sipas ligjit
nr.9643, daté 20.11.2006 “Pér prokurimin publik”.

16. “Bashkim i pérkohshém i shogérive” €shté marréveshje e shkruar ndérmjet dy ose mé
shumé personave juridiké, qé ka pér objekt kryerjen e njé veprimtarie t€ caktuar, ku pércaktohet roli
i secilés palé dhe ku njéra prej tyre pércaktohet si shoqéri kryesuese, qé pérfagéson bashkimin né
nénshkrimin e kontratés dhe né ¢do nismé tjetér.

17. “Vlera pér para” &€sht€é njé term, g€ pérdoret pé€r t€ pércaktuar nése njé autoritet
kontraktues ka arritur pérfitimin maksimal nga mallrat apo shérbimet, q¢ merr dhe/ose jep, né
shfrytézim brenda burimeve g€ zotéron. Ky term jo vetém mat vlerén e mallrave apo t€ shérbimeve,
por vleréson cilésiné, koston, shfrytézimin e burimeve, pérshtatshmériné me qéllimin, kohén dhe
mundésin€ pér t€ vendosur g€, t€ gjitha s€ bashku, t€ pérbéjné vlerén mé t€ miré ekonomike.

Neni 3
Objekti i ligjit

Ky ligj pércakton kushtet, ményrat, kriteret dhe procedurat e dhénies s€ koncesioneve né
Republikén e Shqipérisé.

Neni 4
Fusha e zbatimit té koncesioneve

1. Ky ligj zbatohet pér dhénien e koncesioneve nga autoritetet kontraktuese pér veprimtarité
ekonomike, né kéta sektoré:

a) né transport (hekurudhat, transportin hekurudhor, portet, aeroportet, rrugét, tunelet, urat,
parkimet, transportin publik);

b) né prodhimin dhe shpérndarjen e energjisé elektrike e té ngrohjes;

c¢) né prodhimin, shpérndarjen dhe administrimin e ujit, né trajtimin, mbledhjen,
shpérndarjen dhe administrimin e ujérave t€ zeza, ujitjen, drenazhimin, pastrimin e kanaleve e té
digave;



¢) né grumbullimin, transportimin, pérpunimin dhe administrimin e mbetjeve t€ ngurta;

d) né telekomunikacion;

dh) né arsim dhe sport;

e) né shéndetési;

€) né turizém dhe kulturé;

f) né infrastrukturén e burgjeve;

g) né projektet e riciklimit, rehabilitimit té tokés dhe pyjeve, né parqet industriale, t&
strehimit, t€ ndértesave geveritare, shérbimeve t€ mirémbajtjes s¢ teknologjisé s€¢ informacionit dhe
infrastrukturés sé bazés sé€ té dhénave;

gj) né shpérndarjen e gazit natyror;

h) né kontratat e administrimit apo né kryerjen e shérbimeve publike, pérfshiré edhe ato té
sektoréve té€ sipérpérmendur.

2. Késhilli i Ministrave, me propozimin e ministrit pérgjegjés pér ekonominé, autorizon
zbatimin e koncesioneve edhe né sektoré té tjeré.

3. NE raste t€ vecanta, pér nxitjen e investimeve né sektorét e pérmendur né pikén 1 t€ kétij
neni apo pér sektoré té tjeré parésoré né zhvillimin ekonomik t€ vendit, né pérputhje me objektivat
strategjiké, Késhilli i Ministrave mund t’u ofrojé investitoréve, vendas apo té€ huaj, koncesione me
¢mimin simbolik 1 euro. Késhilli i Ministrave, me propozimin e ministrit pérgjegjés pér ekonoming,
miraton listén e aseteve qé do té€ jepen né€ koncesion, pér efekt t€ zbatimit t€ késaj pike.

4. Ky ligj nuk zbatohet pér léshimin e licencave, pérve¢se né masén qé njé licenc€ 1éshohet
brenda kuadrit t€ kontratés sé¢ koncesionit.

5. Ky ligj nuk zbatohet pér prokurimet publike t€ shérbimeve, mallrave dhe ndértimeve, si
dhe pér investimet private.

Neni 5
Autoriteti kontraktues

1. Autoriteti kontraktues ¢do €sht€ ministri apo njési e geverisjes vendore g€, né pérputhje
me aktet ligjore né fuqi, éshté pérgjegjése pér veprimtariné ekonomike, pér té€ cilén jepet koncesioni.

2. Autoriteti kontraktues pér koncesionet vendore éshté autoriteti pérgjegjés i njésive té
geverisjes vendore.

3. Keshilli i Ministrave pércakton autoritetin kontraktues pér c¢do koncesion, pas
identifikimit t€ koncesioneve t€ mundshme, sipas nenit 9 t€ kétij ligji.

4. Késhilli i Ministrave miraton rregullat e vlerésimit dhe t€ dhénies sé koncesioneve, pér
plotésimin e géllimit dhe zbatimin e dispozitave t€ kétij ligji, si dhe dokumentet standarde né fushén
e koncesioneve.

Neni 6
Mbikéqyrja e zbatimit té procedurave koncesionare

1. Mbikéqyrja e zbatimit t€ procedurave koncesionare dhe shqyrtimi administrativ i
ankesave ndaj tyre béhen nga Agjencia e Prokurimit Publik.

2. Né ushtrim t€ funksioneve pér koncesionet, Agjencia e Prokurimit Publik ka kéto
kompetenca:

a) u kérkon autoriteteve kontaktuese raportime periodike, njé heré né 6 muaj, pér gjendjen e
koncesioneve;

b) verifikon zbatimin e procedurave koncesionare, né pérputhje me két€ ligj dhe aktet e tjera
té dala né zbatim t€ tij, duke u kérkuar autoriteteve koncesionare t€ gjithé informacionin e
nevojshém;

c¢) propozon masa displinore dhe vendos gjoba né masén e pércaktuar né legjislacionin e
prokurimeve, né rastet kur véren shkelje t€ procedurave té kétij ligji;

¢) bén shqyrtimin administativ t€¢ ankesave t€ ofertuesve né lidhje me procedurat e



koncesionit;
d) vendos dhe shpall pérjashtimin nga procedurat koncesionare té ofertuesve, qé gjat€ njé
procedure koncesionare kané depozituar dokumente false apo kané deklaruar informacion té rremé¢;
dh) 1 jep Késhillit t¢ Ministrave mendim pér procedurén e ndjekur pér koncesionet.

Neni 7
Mbrojtja e interesave ligjoré té ofertuesve

1. Monitorimi i zbatimit té kétij ligji dhe i akteve nénligjore t€ dala né bazé dhe né zbatim té
tij, gjaté kryerjes s€ procedurave koncesionare, né mbrojtje t€ interesave t€ ligjshém t€ ofertuesve,
béhet nga Avokati i Prokurimeve.

2. Né ushtrimin e funksioneve sipas kétij ligji, Avokati i Prokurimeve ka kéto kompetenca:

a) shqyrton ankesat e personave t€ interesuar, pér veprime apo mosveprime té
kundérligjshme té autoritetit kontraktues;

b) fillon hetimin e procedurave administrative, kur véren se rasti pérbén shkelje t€ kétij ligji;

c) né pérfundim t€ hetimit t&€ procedurave administrative informon autoritetin kontraktues
dhe Agjenciné e Prokurimit Publik pér rezultatet e hetimit.

3. Avokati i Prokurimeve, brenda 5 ditéve nga fillimi i hetimit, njofton personat e interesuar
dhe Agjenciné e Prokurimit Publik pér kété fakt.

4. Gjaté ushtrimit té funksioneve pér hetimin e procedurave administrative, Avokati i
Prokurimeve mund:

a) t€ kéqyré né vend akte dhe dokumente, qé kané lidhje me ¢€shtjen né hetim;

b) té kérkojé informacione dhe shpjegime nga administrata shtetérore apo t€ marré né pyetje
¢do person t€ lidhur me ¢éshtjen né hetim, si dhe té kérkojé ekspertizé nga té tretét;

c) t€ rekomandojé ndryshimin e ligjit dhe akteve t€ dala né zbatim té tij, kur véren se
pé€rmbajtja e kétyre akteve krijon mundési pér shkeljen e procedurave koncesionare.

Neni 8
Njésia e Trajtimit té Koncesioneve

Njésia e Trajtimit t&¢ Koncesioneve ngrihet né varési t€ ministrit pérgjegjés pér ekonominé,
pér té nxitur dhe asistuar autoritetin kontraktues né vlerésimin dhe negocimin e koncesioneve.

KREU II
IDENTIFIKIMI I KONCESIONEVE TE MUNDSHME DHE PERZGJEDHJA E
KONCESIONARIT

Neni 9
Identifikimi i koncesioneve té mundshme

1. Identifikimi i koncesioneve t€ mundshme béhet nga ministrité pérgjegjése ose organet e
njésive t€ geverisjes vendore, né bashképunim me Njésiné e Trajtimit t&¢ Koncesioneve.

Koncesionet e mundshme mund t€ identifikohen edhe nga njé propozues, népérmjet
propozimeve té pakérkuara, né pérputhje me procedurat e parashikuara né nenin 23 t& kétij ligji.

2. Ministrité pérgjegjése ose organet e njésive t&€ geverisjes vendore, me asistencén e Njésisé
sé Trajtimit t&¢ Koncesioneve, kryejné analizén e rentabilitetit dhe t&€ pérshtatshmérisé financiare, pér
té gjykuar nése duhet té zbatohet njé koncesion i mundshém. Kjo analiz€ bazohet n€ parimet e vlerés
pér para, né pérputhshmériné e koncesioneve t€¢ mundshme me objektivat strategjiké kombétaré dhe
objektivat strategjiké t€ sektorit, né rentabilitetin teknik dhe tregtar t€ koncesionit t€ mundshém dhe
aftésiné e tij pér té térhequr koncesionaré t€ mundshém dhe financime private.

Neni 10
Fazat e pérzgjedhjes



1. Koncesionarét pérzgjidhen népérmjet njé procedure parakualifikuese, qé¢ shogérohet me
njé kérkesé pér propozim, t€ parashikuar né nenet 11 deri 21 t€ kétij ligji. Pérjashtim nga ky rregull
béjné koncesionet e dhéna sipas pikés 2 t€ kétij neni dhe nenit 23 té kétij ligji.

2. Pavarésisht nga pércaktimi i béré né pikén 1 t€ kétij neni, autoriteti kontraktues ka té
drejté t€ kérkojé propozime nga té gjithé ofertuesit e mundshém, pa njé proceduré parakualifikuese,
nése e vleréson se nuk éshté e nevojshme kryerja né kété rast e procedurés parakualifikuese.

Neni 11
Procedura parakualifikuese

1. Autoriteti kontraktues pérgatit ftes€én pér pjesémarrje né procedurén parakualifikuese dhe
dokumentet e parakualifikimit, me qéllim identifikimin e ofertuesve, qé kan€ kualifikimin e
nevojshém pér t€ zbatuar koncesionin.

2. Ftesa pér t€ marré pjes€ né procedurén parakualifikuese botohet né Buletinin e
Njoftimeve Publike, si dhe né shtypin ndérkombétar dhe vendas.

3. Ftesa pér té marré pjesé né procedurén parakualifikuese pérfshin kéto té dhéna:

a) nj€ pérshkrim t€ shkurtér t€ mjetit infrastrukturor;

b) tregues pér elementet thelb€sore t€ koncesionit, si shérbimet q€ duhet t€ b&hen nga
koncesionari, ményrat e financimit t€ koncesionit, t€ parashikuara nga autoriteti kontraktues (pér
shembull, fondet qé do té pé€rdoren, nése jané t€résisht nga tarifat ose pagesat e pérdoruesve, apo
koncesionarit mund t’i jepen fonde publike, t€ tilla si pagesa té drejtpérdrejta, hua ose garanci);

¢) njé pérmbledhje t€ kushteve kryesore, nése ka t€ tilla, t€ kontrat€s koncesionare qé do té
lidhet;

¢) ményrén dhe vendin e paraqitjes sé€ aplikimit pér fazén parakualifikuese, si dhe afatin
ligjor pér dorézimin, t€ shprehur né datén dhe orén e caktuar, duke u dhéné kohé t€ mjaftueshme
ofertuesve pér t€ pérgatitur dhe dorézuar aplikimet e tyre;

d) ményrén dhe vendin e marrjes s€ dokumenteve té€ fazés parakualifikuese.

Neni 12
Dokumentet e fazés parakualifikuese

Né dokumentet e parakualifikimit pérfshihen t€ paktén:

a) kriteret parakualifikuese, né pérputhje me nenin 13 té€ kétij ligji;

b) pjes€marrja e bashkimit t€ pérkohshém té shogérive, né pérputhje me nenin 14 t€ kétij
ligji;

¢) cdo kérkes€ pér domosdoshmériné pér té€ krijuar njé person juridik nga ofertuesi i shpallur
fitues, sipas ligjeve né fuqi.

Neni 13
Kriteret parakualifikuese

1. Ofertuesit e interesuar pér t€ marré pjes€é né njé proceduré pérzgjedhése duhet té
plotésojné disa kritere objektive, té cilat autoriteti kontraktues i vler€son t€ nevojshme pér njé
proceduré té caktuar.

Kriteret pérfshijné t€ paktén:

a) kualifikimet profesionale dhe teknike, burimet njerézore, makinerité dhe asetet e tjera té
nevojshme, pér t€ kryer t€ gjitha fazat e projektit koncesionar, pérfshiré projektimin, ndértimin,
operimin dhe, kur éshté e nevojshme, edhe mirémbajtjen;

b) aftésité e mjaftueshme pér t€ administruar fondet financiare té projektit dhe afté€siné pér té
financuar projektin;

c) kapacitetet e duhura administruese dhe organizative, besueshmériné dhe pérvojén né
zhvillimin e projekteve t€ ngjashme.

2. Ofertuesit e interesuar kualifikohen pér t€ marré pjesé né proceduré pérzgjedhése, kur:



a) nuk jané subjekt i njé procedure falimentimi, likuidimi, administrimi t€ kontrollueshém
apo pérfundimi t€ veprimtaris€ ose i ¢cdo situate tjetér q€, sipas ligjeve né fuqi, sjell si pasojé
procedura té t€ njéjtit karakter;

b) nuk jané shpallur fajtoré pér paraqitjen e dokumenteve t€ rreme.

Neni 14
Pjesémarrja e bashkimit té pérkohshém té shogérive

1. Autoriteti kontraktues, para se t’i ftojé ofertuesit né fazat pérzgjedhése, duhet t’i lejojé ata
t& formojné bashkime t€ pérkohshme shoqérish. Pérvecse kur né dokumentet e parakualifikimit
parashikohet ndryshe, t€ dhénat e kérkuara pér anétarét e bashkimit t€ pérkohshém té shogérive, pér
kualifikimet e tyre, né pérputhje me parashikimet e kétij neni, duhet t’i referohen bashkimit t&
pérkohshém té shogérisé, né térési dhe anétaréve t€ tij, né vecanti.

2. Secili anétar i bashkimit té p&€rkohshém té shogérisé mund t€ marré pjesé¢, né ményré té
drejtpérdrejté ose té€ térthort€, vetém né njé bashkim t€ pérkohshém shogérish né t€ njéjtén kohé.
Shkelja e késaj dispozite sjell skualifikimin e bashkimit té pé€rkohshém t& shoqgérisé dhe té€ anétarit té
kétij bashkimi shoqgérish.

Neni 15
Vendimi pér parakualifikimin

Autoriteti kontraktues bén kualifikimin e secilit ofertues, q€ ka paraqitur aplikimin né fazén
e parakualifikimit, né pérputhje me kriteret e pércaktuara né dokumentet e parakualifikimit.
Autoriteti kontraktues shpall listén e ofertuesve té€ parakualifikuar né Buletinin e Njoftimeve Publike
brenda 30 ditéve nga marrja e vendimit. T€ gjithé ofertuesit e parakualifikuar ftohen pér t€ paraqitur
propozimet, né¢ pérputhje me nenet 16 deri 21 t& kétij ligji.

Neni 16
Procedurat pér propozimet e kérkuara

1. Procedurat pér propozimet e kérkuara zhvillohen me njé ose dy faza.

2. Autoriteti kontraktues, kundrejt pagimit t€ tarifés g€ mund t€ aplikojé, u jep ofertuesve té
parakualifikuar kérkesén pér propozim dhe dokumentet e tjera pérkaté€se, né pérputhje me nenin 5 t€
kétij ligji, apo dokumente t€ tjera, g€ gjykohen t€ nevojshme. Né rast se procedurat e
parakualifikimit nuk zbatohen, kérkesa pér propozim u béhet té gjithé ofertuesve t€ mundshém.

3. Pavarésisht nga sa mé sipér, autoriteti kontraktues mund té pérdoré procedurén me dy
faza, pér té kérkuar propozime nga ofertuesit, nése elemente t€ tilla t& projektit t€ koncesionit, si
specifikimet e projektit, treguesit e performancés, ményrat e financimit apo kushtet kontraktuale nuk
mund t€ pérshkruhen né kérkesén pér propozim né ményré aq t€ hollésishme dhe té€ sakté, qé t&
lejojné ofertuesit pér t€ paraqitur propozimet e tyre pérfundimtare.

4. Nése vendoset procedura me dy faza, zbatohen kéto dispozita:

a) kérkesa fillestare pér propozime u kérkon ofertuesve t€ paragesin, né¢ fazén e paré té
procedurés, propozimet fillestare pér specifikimet e projektit, treguesit e performancés, kérkesat
financiare ose karakteristika t€ tjera té projektit, si dhe termat kryesoré kontraktualé, té propozuar
nga autoriteti kontraktues;

b) autoriteti kontraktues mund té€ organizojé takime dhe diskutime me ¢do ofertues, pér té
sqaruar ¢éshtje né lidhje me kérkesén fillestare, pér propozimet ose propozimet fillestare dhe
dokumentet pérkatése t€ paraqgitura nga ofertuesit. Autoriteti kontraktues pasqyron né procesverbale
¢do takim apo diskutim pér két€ céshtje. (Procesverbali pérmban céshtjet e ngritura dhe sqarimet e
dhéna nga autoriteti kontraktues);

c) pas shqyrtimit t€ propozimeve, autoriteti kontraktues mund ta rishohé dhe ta ndryshojé
¢do kérkesé fillestare pér propozime, duke hequr apo pérshtatur ¢do aspekt t€ specifikimeve



fillestare té projektit, treguesit e performancés, kérkesat financiare ose karakteristika té tjera té
projektit, pérfshiré kushtet kryesore kontraktuale dhe c¢do kriter pér vler€simin, krahasimin e
propozimeve dhe pér caktimin e ofertuesit mé t€ miré, apo mund t€ shtojé karakteristika ose kritere
té tjera. Autoriteti kontraktues shénon né regjistrin e koncesioneve arsyet pér c¢do rishikim té
kérkesés pér propozim. Cdo shfuqizim, ndryshim apo shtesé duhet t€ pasqyrohet né ftesén pér t&
paraqitur propozimet pérfundimtare;

¢) né fazén e dyté t€ procedurés, autoriteti kontraktues fton ofertuesit pér t€ paraqitur
propozimet pérfundimtare pér njé paketé t€ vetme specifikimesh t€ projektit, t€ treguesve té
performancés ose kushteve kontraktuale, né pérputhje me nenet 17 deri 21 t€ kétij ligji.

Neni 17
Pérmbajtja e kérkesés pér propozim

Kérkesa pér propozim, e pérgatitur nga autoriteti kontraktues, pérmban, t€ paktén, t€¢ dhénat
e méposhtme:

a) té dhéna t€ pérgjithshme, me qéllim q& ofertuesit t€ pérgatisin dhe t€ paragesin
propozimet e tyre;

b) specifikimet e projektit dhe treguesit e performancés, sipas rastit, pérfshiré edhe kérkesat
e autoritetit kontraktues pér standardet e siguris€¢ dhe t€ mbrojtjes s€ mjedisit;

c) kushtet kontraktuale, t€ propozuara nga autoriteti kontraktues, pérfshiré treguesit pér
kushtet e panegociueshme;

¢) kriteret g€ do t€ zbatohen pér vlerésimin e propozimeve dhe, nése do t€ zbatohen, edhe
kufijt€ minimalé pér vlerésimin e propozimeve, peshén pérkatése té ¢do kriteri dhe ményrén, sipas
sé cilés kriteret dhe kufiri minimal duhet t€ zbatohen né vlerésimin dhe skualifikimin e propozimeve;

d) kérkesat pér garanciné e ofertés.

Neni 18
Sqarimet dhe modifikimet

1. Autoriteti kontraktues, me nismén e vet apo si rezultat i njé kérkese pé€r sqarim nga njé
ofertues, mund té rishohé dhe, sipas rastit, t€ ndryshojé cdo element té kérkesés pér propozim, sipas
nenit 17 t& kétij ligji.

Cdo ndryshim u njoftohet menjéheré té gjithé kandidatéve, qé kané té€rhequr dokumentet e
garés. Kur autoriteti kontraktues e vler€son t€ nevojshme t€ ndryshojé dokumentet dhe kjo béhet
brenda njé periudhe kohe mé pak se 1/3 e numrit t€ dit€ve t€ pé€rcaktuara pér pérgatitjen e ofertave,
duhet ta shtyjé afatin e fundit t€ paragqitjes s€ ofertave pér t€ njéjtén periudhé kohe.

2. Autoriteti kontraktues, né rastin e parashikuar né pikén 1 té kétij neni, shénon né
regjistrin e koncesioneve arsyet pér ¢do rishikim né kérkesén pér propozim. Cdo shfuqizim,
ndryshim apo shtesé u komunikohet ofertuesve né t€ njéjtén ményré si kérkesa pér propozim.

Neni 19
Kriteret e vlerésimit

1. Kriteret pér vlerésimin dhe krahasimin e propozimeve teknike pérfshijné té paktén:

a) géndrueshmériné teknike;

b) pérputhjen me standardet e mjedisit;

c) efikasitetin né veprim;

¢) cilésiné e shérbimeve dhe t€ masave, pér t€ siguruar vazhdimésiné e tyre;

d) potencialin e zhvillimit shogéror dhe ekonomik, qé ofrohet nga propozimet.

2. Kriteret pér vlerésimin dhe krahasimin e propozimeve financiare dhe tregtare, sipas rastit,
pérfshijné t€ paktén:

a) vlerén aktuale té tarifave dhe t€ ¢cmimeve pér njési t€ propozuara dhe pagesa té tjera gjaté
periudhés koncesionare;



b) vlerén aktuale t€ pagesave t€ drejtpérdrejta t€ propozuara, t€ béra nga autoriteti
kontraktues, nése ka;

c) shpenzimet pér projektin dhe veprimtarit€¢ e ndértimit, shpenzimet pér operimin dhe
mirémbajtjen vjetore, vlerén e tashme té investimeve, t€ shpenzimeve operative dhe t€ mirémbajtjes;

¢) masén e mbéshtetjes financiare, nése ka, qé pritet t€ realizohet nga ndonjé autoritet publik
i Republikés s¢ Shqipérisé;

d) géndrueshmérin€ dhe rentabilitetin e financimeve t€ propozuara.

3. Késhilli i Ministrave, pér efekt té€ zbatimit t€ pikés 3 t€ nenit 4 t€ kétij ligji, pércakton
edhe kritere t€ tjera, qé do t€ merren parasysh né vlerésimin e ofertave. Kéto kritere bazohen né
réndésiné sektoriale t€ zhvillimit t€ ekonomis€, vlerén e investimit, nivelin e punésimit, pérparésiné
pér zhvillimin e zonave t€ veganta t€ vendit, tregues té tjeré specifiké t€ sektoréve, si dhe ¢cmimin
apo tarifén e propozuar. Késhilli i Ministrave, né két€ rast, pércakton dhe peshén qé€ do t&€ kété cdo
kriter né vlerésimin e ofertés.

Neni 20
Krahasimi dhe vlerésimi

1. Autoriteti kontraktues krahason dhe vleréson ¢do propozim, né pérputhje me kriteret e
vlerésimit, peshén relative, g€ i jepet ¢do kriteri né procesin e vlerésimit, t€ parashikuar né kérkesén
pér propozim.

2. Pér géllimet e pikés 1 t€ kétij neni, autoriteti kontraktues mund t€ vendosé kufij minimalé
pér cilésing, aspektet teknike, financiare dhe tregtare. Propozimet, q€ nuk arrijné kufijt¢ minimalé,
vlerésohen té papérshtatshém dhe skualifikohen.

Neni 21
Caktimi i ofertuesit mé té€ miré dhe negocimet pérfundimtare

1. Autoriteti kontraktues rendit té€ gjitha propozimet e pranueshme, né bazé té€ kritereve té
vlerésimit dhe njofton ofertuesit pér két€. Pas njoftimit, t€ gjith€ ofertuesit kané té€ drejté t&
paragesin ankesat e tyre, né pérputhje me dispozitat e kreut III t€ kétij ligji. Me mbarimin e afatit
pér paraqitjen e ankesave, autoriteti kontraktues fton ofertuesin, g€ ka marré vlerésimin mé t€ miré,
pér negocime pérfundimtare.

2. Kushtet kontraktuale, té deklaruara t€ panegociueshme né kérkesén pérfundimtare pér
propozime, nuk do t€ jené objekt i negocimeve pérfundimtare.

3. Nése pér autoritetin kontraktues, brenda njé afati té pércaktuar nga Késhilli i Ministrave,
béhet e qart€¢ se negocimet me ofertuesin e ftuar nuk do t€ pérfundojné me njé kontraté
koncesionare, ai i ndérpret negocimet me kété ofertues dhe fton ofertuesit e tjeré, sipas renditjes,
derisa t€ arrihet lidhja e kontrat€s s€ koncesionit, ose i refuzon t€ gjitha propozimet e mbetura.
Autoriteti kontraktues nuk mund té rifillojé negocime me njé ofertues, me té cilin negocimet jané
ndérpreré, né pérputhje me kété pike.

4. Pas pérfundimit t€ negocimit pér kontratén koncesionare, Njésia e Trajtimit té
Koncesioneve, brenda 45 ditéve, jep mendim me shkrim pér kushtet e kontratés. Pas marrjes sé
mendimit dhe nénshkrimit t€ kontrat€s s€ koncesionit, ajo ia paraget Késhillit t&¢ Ministrave pér
miratim.

5. Autoriteti kontraktues boton né Buletinin e Njoftimeve Publike emrin e koncesionarit dhe
kushtet thelbésore t€ kontratés sé koncesionit brenda 30 dit€ve pas miratimit t€ saj, né pérputhje me
pércaktimin e pikés 4 t€ kétij neni.

Neni 22
Negocimi i kontratave koncesionare pa procedura konkurruese

1. Autoriteti kontraktues mund té€ béjé negocimin e kontratave koncesionare pa procedura
konkurruese vetém me miratimin e Késhillit t€ Ministrave, nése:



a) projekti ndikon né€ cenimin e sigurisé kombétare. Rastet e cenimit t€ siguris€é kombétare,
si rezultat i zbatimit t€ procedurave konkuruese, miratohen me vendim té Késhillit t€ Sigurisé
Kombétare;

b) kontrata koncesionare éshté zgjidhur pér shkak té njé shkeljeje serioze nga ana e
koncesionarit dhe kur procedura konkurruese nuk €shté e mundur t€ realizohet, pér shkak té nevojés
urgjente pér t€ siguruar vazhdimésiné e veprimtarisé.

2. Kohézgjatja e njé kontrate koncesioni, t€ lidhur sipas shkronjés “b” té pikés 1 t& kétij
neni, nuk duhet t€ kalojé 12 muaj.

3. Asnjé kontraté koncesionare nuk mund t€ realizohet sipas shkronjés “b” té pikés 1 t€ kétij
neni, pérvecse kur autoriteti kontraktues ka filluar njé proceduré konkurruese pérzgjedhése pér
koncesionarin, né pérputhje me kushtet e kontratés, t€ pércaktuara né¢ pikén 2 t& kétij neni, apo kur
ka vendosur té mos e japé koncesionin, me kalimin e afatit t€ pércaktuar né kushtet e kontratés.

4. Nése njé kontraté koncesioni negociohet né€ pérputhje me két€ nen, pa pérdorur
procedurén konkurruese, autoriteti kontraktues duhet t€ caktojé kritere t€ arsyeshme vlerésimi pér
kérkesat e projektit, né bazé t€ t€ cilave do t€ vlerésohen dhe do té€ renditen propozimet.

5. Autoriteti kontraktues boton né Buletinin e Njoftimeve Publike emrin e koncesionarit dhe
kushtet thelbésore t€ kontratés s€ koncesionit brenda 30 dit€ve nga data e miratimit t€ kontratés sé
koncesionit nga Késhilli i Ministrave, pérveg rasteve té pércaktuara né shkronjén “a” t€ pikés 1 t&
kétij neni.

Neni 23
Propozimet e pakérkuara

1. Autoriteti kontraktues ésht€ i autorizuar t€ shqyrtojé dhe t€ pranojé propozimet e
pakérkuara, né pérputhje me procedurat e parashikuara né kété nen, me kusht qé kéto propozime té
mos kené t€ béjné me njé projekt, pér té cilin ka filluar ose €shté shpallur procedura e pérzgjedhjes.

2. Procedurat pér pércaktimin e pranueshméris€ sé€ propozimeve té pakérkuara jané:

a) brenda 90 ditéve pas marrjes dhe shqyrtimit fillestar t€ propozimit t€ pakérkuar, autoriteti
kontraktues pércakton nése projekti koncesionar paraget interes publik dhe pér két€ vé né dijeni
propozuesin;

b) kur projekti koncesionar paraget interes publik, autoriteti kontraktues fton propozuesin té
paragesé t€ dhéna t€ tjera t€ nevojshme pér projektin e propozuar, pér t€ béré vlerésimin pér
kualifikimet e propozuesit dhe fizibilitetin teknik dhe financiar té projektit;

c) brenda 120 ditéve nga ftesa e autoritetit kontraktues, propozuesi duhet t€ parages€ njé
studim fizibiliteti teknik dhe financiar (duke pérfshir€, por pa u limituar né t€, njé model financiar
dhe njé plan pér financimin e projektit), njé studim pér ndikimin né€ mjedis dhe t€ dhéna té
mjaftueshme pér konceptin ose teknologjiné e parashikuar né propozim;

¢) gjaté shqyrtimit t€ njé propozimi t€ pakérkuar, autoriteti kontraktues respekton pronésiné
intelektuale, sekretet tregtare ose té drejtat e tjera ekskluzive té parashikuara, gé rrjedhin apo qé
pérmenden né propozim. Informacionin e dhéné nga/ose né emér t€ propozuesit pér propozimin e
pakérkuar, autoriteti kontraktues nuk e pérdor pa pélqimin paraprak té€ propozuesit, pér njé periudhé
prej 12 muajsh nga data e marrjes sé kétij informacioni.

3. Fillimi i njé procedure pérzgjedhése béhet si mé poshté:

a) autoriteti kontraktues, brenda 6 muajve nga marrja e dokumentacionit, né pérputhje me
shkronjén “b” t€ pikés 2 t€ kétij neni, vendos pér pranimin ose refuzimin e projektit t&¢ mundshém
koncesionar, g€ rrjedh nga propozimi i pakérkuar. Nése propozimi i pakérkuar pranohet nga
autoriteti kontraktues, ai fillon njé proceduré pérzgjedhése konkurruese né pérputhje me nenet 11

deri 21 té kétij ligji, ndérsa kur propozimi refuzohet dhe palét nuk bien dakord ndryshe, autoriteti
kontraktues i kthen propozuesit dokumentet origjinale dhe fotokopjet € dokumenteve té paraqitura;

b) propozuesi ftohet t€ marré pjesé né procedurén pérzgjedhése konkurruese, né pérputhje
me shkronjén “a” té pikés 3 té€ kétij neni dhe, me vendim té Késhillit t€ Ministrave, atij i jepet njé
bonus pér rezultatin teknik dhe/ose financiar t€ arritur gjat€ procedurés pérzgjedhése konkurruese



deri né€ njé maksimum 10 pér qind t€ pikéve. Identiteti i propozuesit, ekzistenca dhe shuma e bonusit
tregohen né dokumentet e procedurés pérzgjedhése konkurruese.

Neni 24
Konfidencialiteti

Autoriteti kontraktues ruan konfidencialitetin e t€ gjitha t€ dhénave teknike, ekonomike,
financiare etj. t€ propozimeve t€ béra nga ofertuesit. Nése nuk parashikohet me ligj, me vendim
gjykate apo né kérkesén pér propozim, palét né bisedime nuk i deklarojné personave t€ tjeré
informacione teknike, t€ dhéna pér ¢mimin dhe elemente pér diskutimet, komunikimet dhe
bisedimet, né pérputhje me dispozitat e mésipérme, pa pélgimin e palés tjetér.

KREU III
PROCEDURAT E RISHIKIMIT ADMINISTRATIV

Neni 25
Procedura e ankimit

1. Cdo ofertues mund t€ kérkojé rishikim administrativ t€ procesit t€ pérzgjedhjes, kur
gjykon se njé veprim i ndérmarré nga autoriteti kontraktues €shté né kundérshtim me parashikimet e
kétij ligji apo té akteve té tjera ligjore dhe nénligjore pér procedurat e koncesionit.

2. Ankesa paragitet tek Agjencia e Prokurimit Publik brenda 5 dit€ve kalendarike nga data e
botimit t€ njoftimit t€ kandidatéve té parakualifikuar apo e njoftimit t€ renditjes s€ ofertuesve nga
autoriteti kontraktues.

3. Me marrjen e ankesés, Agjencia e Prokurimit Publik njofton brenda 5 ditéve autoritetin
kontraktues né lidhje me pezullimin e procedurave koncesionare dhe fillimin e procedurave té
hetimit administativ.

4. Agjencia e Prokurimit Publik nuk pezullon procedurén koncesionare né rastet kur:

a) nga shqyrtimi paraprak rezulton se ankesa nuk €shté e argumentuar juridikisht;

b) pezullimi vjen né kundérshtim me interesin publik apo démton autoritetin kontraktues ose
ofertuesit e tjeré.

5. Gjat€ shqyrtimit t€ ankesés, deri pérpara lidhjes s€ kontratés, Agjencia e Prokurimit
Publik ka té drejté:

a) t€ shfuqizojé pjesérisht apo plotésisht vendimet ose aktet e autoritetit kontraktues;

b) ta udh€zojé autoritetin kontraktues pér korrigjimin e shkeljeve pé€rpara vazhdimit té
procedurave koncesionare.

6. Agjencia e Prokurimit Publik, gjaté procedurave t€ hetimit administrativ, ka t€ gjitha
kompetencat e parashikuara nga ligji nr.9643, daté 20.11.2006 “Pér prokurimin publik” dhe aktet
nénligjore t€ dala né zbatim té tij.

7. Ankesa né Agjenciné e Prokurimit Publik béhet me formularin pérkatés, ku shénohen
emri dhe adresa e ankuesit, referimi pér procedurén konkrete, baza ligjore dhe pérshkrimi i shkeljes.
Elementet e mésipérme jané t€ domosdoshme pér shqyrtimin e ankes€s. Agjencia e Prokurimit
Publik e shqyrton ankesén, né pérputhje me kété ligj, aktet nénligjore t€ dala né zbatim té tij dhe
Kodin e Procedurave Administrative.

8. Agjencia e Prokurimit Publik, brenda 20 ditéve kalendarike nga data e paraqitjes sé
ankesés, pérfundon hetimin administrativ dhe njofton autoritetin kontraktues dhe ankuesin pér
vendimin.

9. Vendimi i Agjencisé s€ Prokurimit Publik éshté akti administrativ pérfundimtar.

Neni 26
Ankimi né gjykaté

Kundér vendimit t€ Agjencisé s€ Prokurimit Publik, ankuesi ka té drejté g€, brenda 30



ditéve nga marrja dijeni, t€ b&jé padi pér shqyrtim t€ mosmarréveshjes administrative né¢ Gjykatén e
Rrethit Gjygésor Tirané (seksioni administrativ).
Gjykata kryen shqyrtimin gjyqésor, sipas procedurave dhe brenda afateve t€ pércaktuara né
dispozitat e Kodit t€ Procedurés Civile, kreu II, “Gjykimi i mosmarréveshjeve administrative”.
Shqyrtimi i kétij ankimi né€ gjykaté nuk pezullon vazhdimin e procedurave t€ koncesionit.

KREU IV
KONTRATA KONCESIONARE

Neni 27
Pérmbajtja

Kontratat e koncesionit parashikojné ato ¢éshtje q€ vlerésohen té pérshtatshme nga palét, té
tilla si:

a) natyra dhe objekti i punéve q€ duhet t€ kryhen dhe shérbimet g€ duhet t€ jepen nga
koncesionari;

b) kohézgjatja e kontratés sé€ koncesionit g€ pérshtatet me specifikén e koncesionit pérkatés,
por gé nuk i kalon 35 vjet dhe kushtet, nése ka, pér zgjatjen e saj;

¢) ndihma g€ mund t’i japé autoriteti kontraktues dhe njésia e trajtimit t€ koncesioneve
koncesionarit pér marrjen e licencave dhe t€ lejeve té nevojshme pér koncesionin;

¢) ¢do kérkes€ pér themelimin dhe kapitalin themeltar t€ njé personi juridik, qé duhet té
krijohet nga ofertuesi i shpallur fitues, né€ baz€ t€ ligjeve né€ fuqi, si dhe ndalimin pér transferimin e
aksioneve apo t€ pjes€éve t€ kapitalit t€ késaj shogérie, pa pé€lqimin paraprak t€ autoritetit
kontraktues;

d) pronésia e aseteve té projektit t€ koncesionit dhe detyrimet e paléve, sipas rastit, pér
vénien né dispozicion t€ vendit t€ projektit t€ koncesionit dhe ¢do lehtési tjetér t&€ mundshme;

dh) shpérblimi i koncesionarit, pavarésisht nése pérbéhet nga tarifa apo pagesa pér
pérdorimin e mjetit t€ infrastrukturés ose realizimit t€ shérbimeve, metodat dhe formulat pér
caktimin ose rregullimin e kétyre tarifave apo pagesave, si dhe, nése zbatohen, pagesat q¢ mund t€
béhen nga autoriteti kontraktues ose njé autoritet tjetér publik, si dhe nése ka detyrimin pér pagesa
qé koncesionari duhet t’i béjé autoritetit kontraktues;

e) procedurat pér rishikimin dhe miratimin e projekteve inxhinierike, t€ planeve t€ ndértimit
dhe specifikimeve nga autoriteti kontraktues, si dhe procedurat pér testimin dhe kontrollin
pérfundimtar, miratimin dhe pranimin e mjetit t€ infrastrukturés, rregullat dhe standardet, né bazé té
té cilave jané€ projektuar projektet koncesionare, g€ duhet té€ jené né€ pérputhje me praktikat mé té
mira, me synim zhvillimin e tregut népérmjet ndarjes s€ riskut;

€) shtrirja e detyrimeve té koncesionarit, sipas rastit, pér t€ siguruar ndryshimin e shérbimit,
pér té pérmbushur kérkesat e kohés, vazhdimésiné e tij dhe dhénien, né kushte kryesisht t€ njéjta pér
té gjithé pérdoruesit, mekanizmat pér té€ trajtuar kostot € mundshme pér to;

f) e drejta e autoritetit kontraktues ose € njé autoriteti tjetér publik pér t€ monitoruar punét
gé duhet t€ kryhen dhe shérbimet gé duhet t€ jepen nga koncesionari, kushtet dhe masén, né t€ cilén
autoriteti kontraktues mund t€ urdhérojé ndryshime pér punét dhe kushtet e shérbimit. E drejta e
autoritetit kontraktues pér t€ marré masa té tjera t€ arsyeshme, pér t€ siguruar q€ mjeti
infrastrukturor t€ operohet si duhet dhe shérbimet t€ jepen né pérputhje me kérkesat e zbatueshme
ligjore dhe kontraktuale, si dhe e drejta pér t€ monitoruar mekanizmat dhe trajtimin e shpenzimeve
té mundshme pér to;

g) detyrimet e koncesionarit pér t’i dhéné autoritetit kontraktues apo njé autoriteti tjetér
publik, sipas rastit, raporte dhe informacion tjetér pér veprimtaring;

gj) cdo kufizim ose kusht t€ zbatueshém pér transferimin e t€ drejtave dhe t€ detyrimeve té
koncesionarit, sipas kontratés s¢ koncesionit;

h) cdo kufizim ose kusht pér transferimin e njé interesi kontrollues te koncesionari;

1) pérkufizimi dhe pasoja e forcés madhore, ndryshimi né ligj dhe ndryshime t€ tjera né



rrethana (duke pérfshiré ¢do t€ drejté té paléve pér t€ kérkuar kompensimin ose rishikimin e
kontratés sé koncesionit);

j) detyrimet e mundshme, nése ka, t€ autoriteteve publike pérkat€se ose t€ autoritetit
kontraktues;

k) rrethanat, n€ t€ cilat autoriteti kontraktues ka t€ drejt€n t€ marré pérsipér, pérkohésisht,
administrimin e mjetit t€ infrastrukturés, pér sigurimin e njé shérbimi t€ efektshém dhe t&
pandérpreré dhe, né rastin e déshtimit nga koncesionari, t€¢ pérmbushé detyrimet e tij kontraktuale
dhe té déshtimit té€ tij, pér té rregulluar shkeljen e kontratés;

1) ¢do té€ drejté t€ autoritetit kontraktues pér t€ rishikuar dhe miratuar kontratat kryesore, qé
duhet t€ lidhen nga koncesionari, vecanérisht me aksionerét e koncesionarit ose persona té tjeré
juridiké, ku koncesionari éshté pjes€marrés apo anasjelltas;

1) garancit¢ pér t'u pérmbushur dhe politikat e sigurimeve q€ duhet t€ ndigen nga
koncesionari pér zbatimin e koncesionit;

m) procedurat e rregullimit t€ shkeljes s€ kontratés, t€ béré nga njéra prej paléve;

n) kushtet dhe procedurat pér ndryshimin dhe/ose pérfundimin e kontratés; té€ drejtat dhe
detyrimet e paléve, me kalimin e afatit apo pérfundimin e kontratés (duke pérfshiré mekanizmin e
transferimit t€ sendeve pasurore, t€ teknologjis€, kompensimit, shérbimin e trajnimit dhe té
mbéshtetjes q€ duhet té jepet nga koncesionari);

nj) ligji i zbatueshém dhe mekanizmat pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve q¢ mund té lindin
ndérmyjet autoritetit kontraktues dhe koncesionarit;

0) té drejtat dhe detyrimet e paléve pér informacionin konfidencial.

Neni 28
Zgjidhja e kontratés sé koncesionit

1. Autoriteti kontraktues, nése nuk parashikohet ndryshe né kontratén e koncesionit, mund
ta zgjidhé kontratén kur:

a) ka arsye t€ mendojé se koncesionari nuk do t€ jeté né gjendje t€ pérmbushé detyrimet, pér
shkak t€ paaftésisé paguese, shkeljeve serioze apo té€ rasteve t€ tjera q€ pengojné apo nuk béjné té
mundur vazhdimin e kontratés s€ koncesionit;

b) koncesionari déshton n€ sigurimin e financimit t€ projektit brenda 12 muajve nga
nénshkrimi i kontratés s€ koncesionit.

2. Secila pal€, nése nuk éshté parashikuar ndryshe né kontratén e koncesionit, ka t& drejté ta
zgjidhé kontratén kur:

a) pérmbushja e detyrimeve béhet e pamundur, pér shkak té rrethanave qé kan€ gené jashté
kontrollit t€ arsyeshém té secil€s palé;

b) ka shkelje serioze nga pala tjetér e kur kjo palé nuk mund ta korrigjojé két€ shkelje
brenda afatit kohor dhe sipas ményrés s€ parashikuar né kontratén e koncesionit.

3. Palét kané, gjithashtu, t€ drejté ta zgjidhin kontratén e koncesionit me pélgim té
dyanshém.

KREU V
FINANCIMI

Neni 29



Masat financiare

1. Koncesionari ka té drejté t€ vendosé, t€ marré ose t€ mbledhé tarifa apo té ardhura té
tjera pér pérdorimin e aseteve ose té shérbimeve té realizuara prej tij, né pérputhje me kontratén e
koncesionit, e cila parashikon ményrat dhe formulat e caktimit e t€ ndryshimit t€ kétyre tarifave ose
pagesave.

2. Autoriteti kontraktues ka t€ drejté t’i b&€jé koncesionarit pagesa té drejtpérdrejta, si
zévendésim apo si shtesé e tarifave ose pagesave pér pérdorimin e aseteve ose t€ shérbimeve té
realizuara prej tij.

KREU VI
ZGJIDHJA E MOSMARREVESHJEVE DHE LIGJI I ZBATUESHEM

Neni 30
Ligji i zbatueshém

1. Kontrata e koncesionit u nénshtrohet ligjeve né€ fuqi né Republikén e Shqipéris€.
2. Koncesionari, aksionerét e tij dhe ortakét e tjeré t€ veprimtarisé sé tij ekonomike jané té
liré té zgjedhin ligjin g€ rregullon marrédhéniet ndérmyjet tyre.

Neni 31
Mosmarréveshjet ndérmjet autoritetit kontraktues dhe koncesionarit

1. Cdo mosmarréveshje ndérmjet autoritetit kontraktues dhe koncesionarit zgjidhet me
mekanizmat e pércaktuar né kontratén e koncesionit, pér té cilét palét kané réné dakord, pérfshiré
edhe procedurat e arbitrazhit ndérkombétar.

2. Koncesionari, aksionerét e tij dhe ortakét e tjeré té€ tij jané té liré€ t€ zgjedhin mekanizmat
e pérshtatshém pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve ndérmjet tyre.

KREU VII
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 32
Shfuqizime

Ligji nr.7973, daté 26.7.1995 “Pér koncesionet dhe pjesémarrjen e sektorit privat né
shérbimet publike dhe infrastrukturé”, i ndryshuar, shfuqizohet.

Neni 33
Periudha tranzitore deri né krijimin e Njésisé sé Trajtimit té Koncesioneve

Deri né krijimin e Njésisé s€ Trajtimit t€ Koncesioneve, né pérputhje me nenin 8 t&€ kétij

ligji dhe bérjes sé€ saj plotésisht operacionale, pérgjegjésité dhe kompetencat do t’i ushtrojé ministria
pérgjegjése pér ekonomingé.

Neni 34
Ligjet ekzistuese pér fusha specifike

1. Né rast mospérputhjeje me ligjet ekzistuese, ky ligj mbizotéron mbi t€ gjitha ligjet e tjera



pér koncesionet.
2. Té gjitha ligjet pér sektoré t€ vecanté duhet t’i rregullojné koncesionet né pérputhje me
kété ligj.
Neni 35

Kontratat e koncesionit qé jané nénshkruar

Ky ligj nuk zbatohet pér kontratat e koncesionit, t€ nénshkruara para hyrjes né fuqi t€ kétij
ligji. Kontratat nuk mund t€ ripérsériten ose té shtyhen, ve¢se né pérputhje me dispozitat e kétij ligji.

Neni 36
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5179, daté 12.1.2007 té Presidentit té Republikés s€¢ Shqipérisé, Alfred
Moisiu

LIGJ
Nr.9665, daté 18.12.2006

PER HUAMARRJEN SHTETERORE, BORXHIN SHTETEROR DHE GARANCITE
SHTETERORE TE HUASE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

N€ mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 156 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti i ligjit

Ky ligj synon t€ rregullojé emetimin dhe menaxhimin e huamarrjes shtetérore, t€ borxhit
shtetéror dhe t€ garancive shtetérore t€ huasé.

Neni 2
Kuptimi i huasé shtetérore

Huamarrja shtetérore éshté njé marréveshje e shkruar, e cila pérmban rregulla pér t€ drejtat
dhe detyrimet e paléve, kushtet dhe ményrat, sipas té cilave shteti shqiptar siguron fonde nga njé apo
mé shumé huadhénés dhe dispozita pér shlyerjen e huave.

Neni 3
Kuptimi i garancisé shtetérore té huasé

Garancia shtetérore e huasé éshté marréveshja e lidhur me shkrim, e cila pérmban rregulla
pér té drejtat dhe detyrimet e paléve, kushtet dhe ményrat, sipas t€ cilave shteti €shté pérgjegjés pér



detyrimet financiare t€ njé huamarrési, kur ai nuk arrin t'i paguajé ato né kohén dhe masén e duhur.
Garancia éshté detyrimi pér pagesén e detyrimit financiar t€ njé personi juridik, né rast se
pala, gq¢ mban pérgjegjésiné kryesore pér pagesén e detyrimit financiar, nuk ka arritur ta paguajé até
né kohén e duhur.
Garancia shtetérore e huasé €sht€é shuma e pérgjithshme e huave, pér t€ cilat Ministri i
Financave ka nénshkruar marréveshje garancie né emér t€ Késhillit t&€ Ministrave.

Neni 4
Kuptimi i borxhit shtetéror

Borxh shtetéror €shté¢ shuma e pérgjithshme e borxhit t€ shtetit, e emetuar né monedhén
kombétare dhe/ose né njé monedhé zyrtare t€ ndryshme nga monedha kombétare, i cili nuk pérfshin
detyrimet financiare t&€ bashkive/komunave apo t€ ndonjé autoriteti tjetér t€ pushtetit vendor. Borxhi
shtetéror pérfshin edhe borxhet e Republikés s€ Shqipéris€, t€ krijuara para hyrjes né fuqi t€ kétij
ligjii. Pér efekt t€ pérllogaritjes s€ borxhit shtetéror, né rastin kur njé detyrim i papaguar éshté
emetuar né njé¢ monedhé t€ ndryshme nga monedha kombétare, ai vlerésohet né monedhén
kombétare, sipas kursit zyrtar t€ kémbimit, t€ shpallur nga Banka e Shqipé€ris€, n€ castin e
vlerésimit.

Neni 5
Titujt e shtetit

Titujt e shtetit jané instrumentet e borxhit shtetéror, t€ emetuara me interes, me bazé
zbritjeje apo té kombinuara, me interes dhe bazé zbritjeje, sipas kushteve dhe afateve té pércaktuara
nga Ministri i Financave.

Neni 6
Menaxhimi i borxhit dhe raportimi i tij

Menaxhimi i borxhit ka si objekt kryesor sigurimin e fondeve t€ nevojshme t€ huamarrjes,
duke vlerésuar riskun dhe koston e tij, né kéndvéshtrimin afatmesém dhe afatgjaté, si dhe zhvillimin
e tregut té titujve té shtetit, népérmjet shtimit t€ instrumenteve t€ tij dhe zgjerimit t€ bazés sé
investitoréve.

Ministri i Financave pérgatit strategjiné afatmesme pér vlerésimin e portofolit t€ borxhit dhe
té ecurisé sé tij. Kjo strategji rishikohet dhe paraqgitet pér miratim né Ké&shillin e Ministrave, sé
bashku me parashikimet e buxhetit afatmesém.

Ministri i Financave pérgatit raportin vjetor pér gjendjen e borxhit shtetéror, i cili miratohet
nga Késhilli i Ministrave dhe paraqitet n€ Kuvend, si pjesé pérbérése e raportit t€ realizimit t&
buxhetit t€ konsoliduar pér vitin pérkatés.

Neni 7
Qéllimi i marrjes sé borxhit

Ministri i Financave, né emér t€ Késhillit t¢ Ministrave, merr hua:

a) pér t€ financuar deficitin buxhetor té shtetit;

b) pér t€ financuar mungesén e pérkohshme té likuiditetit;

c¢) pér té rifinancuar borxhin shtetéror, t€ nénshkruar mé paré;

¢) pér té paguar garancité shtetérore;

d) pér té paguar koston e emetimit t€ borxhit shtetéror;

dh) pér t€ pérballuar koston e shkaktuar nga fatkeqé€sit€ natyrore dhe emergjenca té tjera.

Neni 8
Monedha pér nénshkrimin, emetimin dhe pagesén e borxhit shtetéror



Borxhi shtet€ror nénshkruhet, emetohet dhe paguhet né monedhé kombétare dhe/ose né
monedhé t€ huaj.

Neni 9
Kufizimet e borxhit shtetéror dhe té garancive shtetérore té huave

Kufizimet pér shumén e borxhit shtetéror dhe pér shumén e garancive shtetérore t€ huave
pércaktohen né ligjin vjetor t€ buxhetit. Kufizimet e parashikuara t€ borxhit i referohen, né radhé té
paré, shumés s€ borxhit dhe shumés s€ garancive t€ marra rishtazi dhe, né radhé t€ dyté, shumés sé¢
pérgjithshme t€ borxhit shtetéror dhe t€ garancive t€ papaguara né fund té vitit. Kufizimi vjetor jepet
pér t€ mbuluar humbjet e bankés gendrore nga rivlerésimi i valutave.

Ndryshimet n€ kursin e kémbimit valutor, pas emetimit t€ borxhit shtetéror apo pas emetimit
té garancisé shtetérore t&€ huasé, qé shkaktojné kapércimin e kufizimeve té parashkruara ndaj shumés
s€ papaguar té borxhit shtetéror apo garancisé shtetérore t€ huasé, nuk pérbéjné shkelje té ligjit.

Borxhi shtetéror, i emetuar pér t€ pérballuar koston e shkaktuar nga fatkeqésité natyrore dhe
emergjenca té tjera, nuk i nénshtrohet kufizimit t€ pércaktuar né paragrafin e paré té kétij neni. Cdo
borxh shtetéror, i emetuar pér kété géllim, do t€ pérfshihet né pérllogaritjen e borxhit shtetéror té
papaguar, menjéheré pas emetimit té tij.

KREU II
BORXHI I KONTRAKTUAR I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Neni 10
Autoriteti i borxhit shtetéror

Ministri i Financave emeton titujt e shtetit, té cilat mund té jené afatgjata ose afatshkurtra
dhe hyn né negociata pér marréveshjet e huave shtetérore.

Neni 11
Statusi i parave té marra borxh

Fondet e mbledhura népérmjet huamarrjes klasifikohen si té hyra pér géllimet e financimit té
deficitit buxhetor.

Neni 12
Dhénia e garancisé shtetérore té huasé

Garancia shtetérore e huas€ u jepet institucioneve huadhénése me miratimin e Ministrit t&
Financave.

Neni 13
Natyra e detyrimit té borxhit shtetéror

Borxhi shtetéror pérbén njé detyrim absolut dhe pa kushte té shtetit. Shteti angazhohet dhe
garanton plotésisht, né pérputhje me kushtet e pércaktuara pér titujt e shtetit dhe né marréveshjet e
huasé, pagimin né€ kohé té interesave dhe shlyerjen e principalit.

Neni 14
Financimi i pérhershém

Né ligjin vjetor té buxhetit parashikohen fonde t€ mjaftueshme pér pagesén e interesit dhe
shlyerjen e principalit, pér llogari t€ borxhit shtet€ror. Ministri i Financave, pasi pércakton se



pagesa €shté e detyrueshme, autorizon derdhjen e menjéhershme té saj.

Neni 15
Pérparésia e borxhit shtetéror

T€ gjitha detyrimet, g€ pérb&jné borxh shtet€ror, trajtohen né€ ményré t€ barabarté,
pavarésisht nga koha kur jané krijuar dhe pavarésisht nése jané né formén e titujve té shtetit apo té
marréveshjeve t€ huasé. Pagesa e principalit apo e interesit t€ borxhit shtetéror trajtohet me
pérparési, né krahasim me pretendimet ndaj llogarisé s€ depozités sé pérgjithshme t€ Késhillit té
Ministrave. Ké&to pagesa jané par€sore ndaj ¢do pretendimi tjet€r pér pages€ nga depozita e
lartpérmendur.

KREU III
TITUJT E SHTETIT

Neni 16
Autoriteti i emetimit

Ministri i Financave emeton titujt e shtetit, né formén e regjistrimit né llogari apo né formé
fizike. Ministri i Financave autorizon krijimin e sistemit t€ regjistrimit kompjuterik pér titujt e
emetuar, né formén e regjistrimit né llogari, si dhe administrimin e kétij sistemi né¢ ményré té
drejtpérdrejté ose népérmjet njé ndérmjetési.

Neni 17
Gjendja e titujve té emetuar né llogari

Sistemi i regjistrimit né llogari €shté sistemi i kompjuterizuar, i autorizuar nga Ministri i
Financave pér regjistrimin, pér llogari t€ zoté€ruesve, t€ nxjerrjeve, gjendjes s€ llogarisé, shérbimit
dhe pagesés sé titujve té shtetit dhe mbahet né formé t€ pacertifikuar apo jofizike.

Tituj t€ emetuar né formé regjistrimi né llogari jan€ titujt e emetuar dhe t€ mbajtur né
ményré t€ kompjuterizuar apo regjistrimi kontab€l né sistemin e autorizuar té sistemit t€ regjistrimit
né llogari.

Titujt e shtetit, t&€ emetuar né formén e regjistrimit né llogari, jané detyrime t& shtetit dhe, si
té tilla, nuk ndryshojné nga titujt e shtetit, t€ emetuar né€ formé fizike, megjithése emetimi, mbajtja e
llogaris€ dhe transaksionet e tyre, pérfshiré edhe pagesa né maturim, realizohen n€ ményré
elektronike. Pronari i regjistruar i titujve té€ shtetit, t&€ emetuar né€ llogari, ka té€ drejta t€ plota mbi
kéta tituj.

Neni 18
Gjendja e titujve té shtetit, té emetuar né formé fizike

Certifikata apo titulli i certifikuar éshté titulli i autorizuar dhe i emetuar né formé t€
pandryshueshme fizike, g€ ka t€ shénuar emrin e zotéruesit né fagen e pérparme té saj, apo
pércaktime t€ tjera, né bazé té t€ cilave ajo &shté e pagueshme pér zotéruesin.

Titujt e shtetit, t€ emetuar né certifikaté apo né€ formé fizike, jané detyrime té shtetit, té cilat
identifikohen népérmjet serive t€ emetimit, numrit pérkatés serial dhe vler€s nominale t€ tyre. Titujt
e shtetit mund t€ emetohen né formé fizike, pér t€ evidentuar, né ményré kolektive, njé numér
titujsh, g€ mbajné t€ njéjtin pérshkrim, por q€¢ emetohen né formén e regjistrimit né llogari. Kur
titujt e emetuar mé paré, né formé fizike, jané konvertuar né llogari, me kérkesé té pronarit ato nuk
mund t€ rikonvertohen né formé fizike.

Neni 19
Tregtueshméria



Titujt e shtetit jané t€ tregtueshém ose té patregtueshém, né varési té kushteve t€ emetimit.

Neni 20
E drejta pér caktimin e kushteve

1. Ministri i Financave €shté i autorizuar té emetojé tituj t€ shtetit népérmjet kétyre formave:

a) me ankand, duke ushtruar, kur €shté e nevojshme, t€ drejtén pér t€ hedhur poshté njérén
apo té gjitha kérkesat;

b) né€ bazé t€ marréveshjeve dypaléshe apo shumépaléshe.

2. Kushtet e emetimit t€ kétyre titujve shtetéroré jané:

a) me zbritje apo me normé fikse dhe/ose té ndryshueshme;

b) me emértime té caktuara;

¢) me emetim dhe daté maturimi té caktuar;

¢) me kufizim né sasin€ e hedhur pér shitje;

d) me daté t€ caktuar pér pagimin e interesit;

dh) me thirrje, kur ekziston e drejta pér t€ thirrur titujt e shtetit pérpara datés sé lajméruar té
maturimit.

Neni 21
Derivativét

1. Derivativét jané instrumente t€ derivuara nga kushtet e borxhit shtetéror t€ papaguar, ku
pérfshihen, ndér té tjera, edhe shkémbime t€ normés s€ interesit apo shkémbime té monedhés.

2. Ministri i Financave, né pérputhje me strategjiné e menaxhimit t€ borxhit, €shté i
autorizuar t€ emetojé derivative.

Neni 22
Blerja e borxhit

Ministri i Financave, né€ pérputhje me portofolin e borxhit dhe té situat€s buxhetore, éshté i
autorizuar t€ béjé blerjen e borxhit apo t€ hyjé né transaksione té tjera né tregun sekondar.

Neni 23
Dispozitat e zbatueshme

Emetimi i titujve t€ shtetit béhet né pérputhje me ligjin né fuqi, q€ rregullon emetimin,
transaksionet me titujt, si dhe subjektet e pérfshira né€ kéto transaksione.

Neni 24
Kufizime pér pjesémarrésit né tregun e titujve té shtetit

Pjes€émarrésit né tregun e titujve t€ shtetit nuk mund t€ bashképunojné me njé apo mé¢ shumé
pjesémarrés té tjeré, me géllim gé ta ndikojné kété treg, pér sa u pérket interesit, ¢mimit, sasisé s¢
titujve té€ shtetit, g€ kané t€ njéjtin pérshkrim, si pér ato té blera né ankand, ashtu edhe pér ato té
blera né tregun sekondar, si pérbérje e portofolit, g¢ mban secili nga pjes€marrésit e tregut dhe t&
strategjisé s€ investimit t€ secilit pjesémarrés né treg.

Pjes€marrésit né tregun e titujve t€ shtetit nuk mund t€ marrin pjes€ né cfarédolloj
transaksioni, praktike apo veprimi, qé pérbén shkelje apo mashtrim ndaj pjes€marrésve té tjeré né
treg. Pér kété zbatohen sanksionet, administrative dhe penale, t€ parashikuara né ligjin, qé rregullon
emetimin, transaksionet me titujt dhe subjektet e pérfshira né kéto transaksione.

KREU IV



MARREVESHJET NDERKOMBETARE PER BORXHIN SHTETEROR DHE GARANCITE
SHTETERORE TE HUASE

Neni 25
Késhillimet pér borxhin

Ministri i Financave kérkon mendimin e Bankés sé€ Shqipérisé pér:

a) gjendjen e ndikimin e borxhit shtetéror mbi rezervat né monedhé té huaj, si dhe bilancin e
pagesave;

b) shkémbimin né kohén e duhur t€ informacionit pér financimin e borxhit shtetéror té
méparshém, atij aktual dhe t€ parashikuar;

c¢) shkémbimin e informacionit pér kurset e kémbimit valutor dhe prirjet e tij, pér politikén
monetare t€ Bankés s€ Shqipérisé, pér politikén fiskale t€ Ministrisé s€¢ Financave, né ményré qé
secila palé t€ jeté né gjendje t&€ marré parasysh, né ményré t€ pérshtatshme, piképamjet e palés tjetér
né procesin e planifikimit dhe t€ vendimmarrjes.

Neni 26
Procedurat e negocimit, miratimit dhe ratifikimit té marréveshjeve ndérkombétare pér huaté
shtetérore dhe garancité shtetérore té huasé

Ministria e Financave mban kontakte zyrtare t€ drejtpérdrejta me kreditorét pér sigurimin e
financimeve népérmjet kredive. Né rastet kur pér financimin e njé projekti, investim publik, merret
kredi nga banka private, pérzgjedhja e kreditorit béhet népérmjet procedurave t€ prokurimit publik,
kur marréveshja ndérkombétare nuk parashikon rregullim tjetér.

Pas marrjes sé konfirmimit nga kreditorét pér mundésiné e plotésimit t€ kérkesave pér
financim, Ministri i Financave i kérkon Kryeministrit plotfuqiné pér zhvillimin e bisedimeve me
kreditorin. Plotfugia nénshkruhet edhe nga Ministri i Punéve t€ Jashtme.

Pas negocimit, ministri i linjés dhe Ministri i Financave, me propozim té€ pérbashkét,
paragesin pér miratim, n€ parim, né Késhillin e Ministrave, marréveshjet e kredisé, si dhe garancité
€ negociuara.

Marréveshja e huasé miratohet nga Késhilli i Ministrave, né emér t€ Republikés sé
Shqipérisé.

Kryeministri, me kérkesé t&€ Ministrit t¢ Financave, 1éshon plotfuqiné pér nénshkrimin e
marréveshjeve t€ kredive ose garancive nga Ministri i Financave. Plotfugia nénshkruhet edhe nga
Ministri i Punéve t€ Jashtme.

Pas nénshkrimit t€ marréveshjes s€ kredis€é dhe t€ garancis€é, Ministria e Financave
depoziton né Ministriné e Punéve té Jashtme kopjen origjinale t€ kétyre marréveshjeve, pér ndjekjen
e procedurave t€ ratifikimit, t€ pércaktuara né ligjin nr.8371, daté 9.7.1998 “Pér lidhjen e traktateve
dhe marréveshjeve ndérkombétare”.

Pér marréveshjet e kredis€ ose té€ garancisé, qé€ lidhen né emér t€ shtetit shqiptar, pas
ratifikimit t€ tyre nga Kuvendi, Ministri i Drejtésis€, me kérkes€ t€ Ministrit t¢ Financave, 1éshon
njé opinion ligjor, i cili vérteton se jané zbatuar t€ gjitha dispozitat ligjore né€ fuqi, se jané ndérmarré
té gjitha veprimet e nevojshme, né kuad€r té marréveshjes dhe se marréveshjet jané té€ ligjshme e
mund té hyjné né€ zbatim me fuqi t€ ploté ligjore.

Késhilli i Ministrave miraton kompetencat dhe procedurat pér nénshkrimin, lévrimin dhe
raportimin e huave, t€ kredive dhe garancive, né emér té shtetit shqiptar.

Neni 27
Efektet e marréveshjeve ndérkombétare, té traktateve apo konventave

Borxhi shtetéror dhe garancité shtetérore té€ huasé, t€ kontraktuara népérmjet marréveshjeve
ndérkombétare, traktateve apo konventave, pé€rdoren, shérbehen dhe shlyhen né pérputhje me
kushtet dhe afatet e pércaktuara né kéto dokumente.



Neni 28
Pérparésia e sé drejtés ndérkombétare

NE€ rast se kushtet dhe afatet e marréveshjeve, té traktateve apo konventave ndérkombétare
pér pérdorimin, shérbimin dhe shlyerjen e borxhit shtetéror dhe t€ garancive shtetérore t€ huasé bien
né kundérshtim me ciléndo dispozité t€ kétij ligji apo me dispozita té ligjeve t€ tjera, parashikimet,
kushtet dhe afatet e marréveshjeve, t€ traktateve apo konventave ndérkombétare zbatohen me
pérparési.

Neni 29
Depozitimi i fondeve té huave shtetérore

Tg€ gjitha fondet e pérftuara nga huaté shtetérore depozitohen né¢ Bankén e Shqipéris€, né njé
nénllogari t€ vecanté t€ Ministris€¢ s¢ Financave. Kéto fonde pérdoren sipas dispozitave ligjore né
fuqi apo sipas kushteve dhe afateve t€ marréveshjes, né bazé té sé cilés jané marré né dorézim.

Neni 30
Huadhénia e té ardhurave té borxhit shtetéror, mbi té cilat
zbatohen kushtet e marréveshjeve ndérkombétare

Ministri i Financave, kur e lejojné kushtet e marréveshjeve, nga t€ cilat rrjedh njé borxh
shtetéror, autorizohet t€ jap€ hua nga fondet q€ pérbéjné t€ ardhura t€ borxhit shtetéror, pér
huamarrésit, pérfshiré kétu edhe institucionet financiare dhe pushtetin vendor, me veprimtari
kryesore brenda Republikés s€ Shqipéris€é, né ményré q€ kéta té fundit t€ mund€sojné financimin e
projekteve t€ investimit, importit apo t€ veprimtarive té tjera.

Procedurat pér huazimin e fondeve dokumentohen me shkrim, nép€rmjet marréveshjeve té
nénhuasé€, ndérmjet Ministrit t€ Financave dhe huamarrésit.

Eshté pérgjegjési ligjore e huamarrésve, té cilét kané marré fonde, sipas paragrafit t& paré té
kétij neni, q€ t'i kthejné fondet e marra hua né pérputhje me marréveshjet e nénhuave dhe t&
paragesin raporte pér gjendjen e huasé¢ dhe pérdorimin e saj, sipas kérkesave té pércaktuara nga
Ministria e Financave.

Huamarrési, g€ ka marré fonde sipas paragrafit té paré t€ kétij neni, detyrohet g€, pér ¢do
humbje financiare g€ ndodh né transaksionet e nénhuasé, t€ véré né dijeni Ministrin e Financave me
té dhéna t€ garta dhe bindése se ka ushtruar mbikéqyrje t€ pérshtatshme pér t€ ménjanuar humbjen.
Ministri €shté i autorizuar t€ ndérmarré ¢do hap tjetér lehtésues ligjor pér mbledhjen e té ardhurave.

Ministri i Financave, sipas gjykimit t€ tij, mund t'u kérkojé huamarrésve, t€ ciléve u jané
dhéné fonde né€ pérdorim, sipas paragrafit t€ paré t€ kétij neni, t€ paguajné principalin e huasé,
interesin, komisionet dhe t€ gjitha detyrimet e tjera, q€ rrjedhin nga marréveshja e nénhuasé, né
monedhén e vendit apo né monedha té€ tjera, t€ ndryshme nga monedha kombétare.

KREU V
AGJENTI FISKAL I SHTETIT

Neni 31
Emérimi i agjentit fiskal



Ministri i Financave eméron agjentin fiskal t€ shtetit. Kushtet dhe kriteret pér emérimin e
agjentit fiskal pércaktohen né aktet nénligjore. Marrédhéniet me agjentin fiskal pércaktohen
népérmjet marréveshjeve t€ vecanta me Ministriné e Financave, sipas kushteve dhe afateve té
pércaktuara né té.

Agjenti fiskal, né pérputhje me funksionet, ka kéto kompetenca:

a) zhvillon ankandet e titujve t€ shtetit dhe, lidhur me kéto t€ fundit, publikon njoftimet mbi
sasin€ e ofruar nga Ministria e Financave, formularét dhe udhézimet pér t€ interesuarit, si dhe
informacion pér rezultatet e ankandit;

b) krijon dhe mban njé sistem regjistrimi né llogari pér titujt e shtetit, i cili regjistron
emetimin, transfertat, transaksionet, si dhe pagesén e titujve t€ emetuar né formén e regjistrimit né
llogari.

Ky sistem duhet t€ pasqyrojé me saktési pronésiné dhe gjendjen e titujve, né pérputhje me
marréveshjet e lidhura me agjentin fiskal dhe dispozitat ligjore;

¢) mban stokun e titujve t€ shtetit dhe administron emetimin e tyre, né rast se kéto tituj do t&
emetohen né formé fizike, duke mbajtur t€ dhéna té sakta pér kété emetim;

¢) mbéshtet krijimin e tregut sekondar té titujve t€ shtetit, duke pérmirésuar mundésité e
pérdorimit t€ sistemit t€ regjistrimit né€ llogari, népérmjet institucioneve financiare, q€¢ mbajné
llogarité e pagesave né banké;

d) administron dhe bashkérendon sistemin e regjistrimit né€ llogari me sistemin e pagesave,
gé bankat kané pér institucionet, n€é ményré gé t'u mundésojé personave g€ tregtojné tituj té shtetit
krahasimin e dérgesave me pagesat brenda kétij sistemi;

dh) mban, né emér té Ministrisé s¢ Financave, llogariné e unifikuar té thesarit, né ményré
qé paraté e depozituara ose t€ t€rhequra, pér titujt e shtetit, t€ emetuar ose té paguar pér interesin
dhe principalin e tyre, t€ realizohen né kohén e duhur, né ¢astin e emetimit dhe t€ maturimit té tyre;

e) ofron shérbime té tjera, pérfshiré vlerésimin, sipas kérkesés, té gjendjes financiare té
institucioneve huadhénése, qé€ marrin pjesé né programet e garancive shtetérore t€ huave apo dhe né
céshtje t€ tjera, t€ zgjedhjes s€ pjesémarrésve né tregun primar té titujve t€ shtetit.

KREU VI
RREGULLIMET NE LLOGARI

Neni 32
Rregullimet né llogari

Ministria e Financave bén rregullimet né llogari pér humbjen, vjedhjen, shkatérrimin apo
démtimin e titujve t€ shtetit né qarkullim, t€ emetuar né formé fizike, me kusht gé titujt t€ jené té
identifikuar me pérshkrim, numér serie dhe q€ ministrisé t'i dorézohet njé kérkesé e ploté pér
rregullim nga pala e interesuar, né pérputhje me rregulloret né fuqi.

Neni 33
Pagesa e dyfishté

Kur zbatimi i rregullimit né llogari, né pérputhje me nenin 31 t€ kétij ligji, €shté i
nevojshém, por shkakton realizimin e njé pagese t€ dyfishté apo té dyté pér titujt né fjalé¢, Ministria
e Financave mund t€ kompensojé humbjet e shkaktuara, duke i trajtuar si shpenzime t€ ndryshme, t€
realizuara né procesin e administrimit t€ borxhit shtetéror.

KREU VII
GARANCITE SHTETERORE TE HUASE

Neni 34
Natyra e garancisé shtetérore té huasé



Garancia shtet€rore e huasé nuk pérbén detyrim t€ drejtpérdrejté pér shtetin, por pérfagéson
njé detyrim t€ mundshém té tij. Ky detyrim kthehet né detyrim t€ drejtpé€rdrejt€ né rastin kur
pérfituesi i drejtpérdrejt¢ i huasé nuk ka arritur t€ paguajé, térésisht apo pjesérisht, huané e
garantuar, né pérputhje me kushtet dhe afatet e pércaktuara né marréveshjen e huasé.

Garancia shtetérore e huasé konvertohet né borxh shtetéror pas pércaktimit nga Ministri i
Financave se pagesa apo pagesat e papaguara pér huané, pér t€ cilén éshté dhéné garancia, nuk jané
béré né pérputhje me kushtet dhe afatet e huasé€, duke shkaktuar né két€ ményré mospérmbushjen e
detyrimit té¢ huamarrésit. Veprimi qé ndérmerret pér pagesén e kétij detyrimi, evidentohet népérmjet
njé dokumenti zyrtar t€ Ministris€ s& Financave, i cili pohon se kushtet pér pranimin e dhénies s€
pagesé€s sé garancis€ jané plotésuar.

Neni 35
Sigurimi i garancisé shtetérore té huasé

NEé rast se emetimi i garancisé shtetérore t€ huasé €shté autorizuar né€ bazé té ligjeve té tjera,
procedurat e pércaktuara pér emetimin e kétyre huave vazhdojné t€ zbatohen, me kusht g€, pas
hyrjes né fuqi t€ kétij ligji, t€ gjitha kérkesat pér hua, t€ arkivuara né€ pérputhje me ligjet e
méparshme, t'u nénshtrohen njé rishikimi pérfundimtar dhe miratimi nga Ministri i Financave.
Ministrité e tjera dhe autoritetet pérfagésuese té shtetit, qé deri para hyrjes né€ fuqi té kétij ligji kané
gené té autorizuara té japin garanci shtetérore té huas€, brenda njé muaji nga hyrja né€ fuqi e kétij
ligji, t€ dorézojné né Ministrin€ e Financave njé informacion té ploté pér t€ gjitha garancité e
papaguara, t€ emetuara.

Cdo huamarrés, g€ kérkon marrjen e njé garancie shtet€rore t€ huas€, né€ bazé té kétij ligji,
paraget njé kérkesé me shkrim, e cila shogérohet me dokumentacionin ekonomik dhe financiar, pér
t'i mundésuar Ministrit t¢ Financave t€ vlerésojé kushtet financiare dhe aftésiné e pagimit nga
huamarrési.

Neni 36
Shqyrtimi dhe analiza e garancisé

Kur dokumentacioni mbéshtetés i kérkesés pér njé garanci shtetérore té huasé nuk éshté i
ploté, kérkesa, s€ bashku me dokumentacionin kthehen pér t'u plotésuar. Kur dokumentacioni €shté
i ploté, Ministri i Financave, né bazé t€ analizés ekonomiko-financiare t€ materialeve, éshté i
detyruar g€, brenda gjashtédhjeté ditéve nga data e depozitimit t€ kérkesés, té shpallé vendimin pér
dhénien e garancisé.

Neni 37
Vlerésimi i riskut

Analiza ekonomiko-financiare, e pérmendur né nenin 36 té kétij ligji, pérfshin njé pércaktim
té riskut qé merr pérsipér shteti, né rast se jepet garancia. Ministria e Financave mund té kérkojé
asistencén e Bankés s€ Shqipéris€, pér t€ pércaktuar dhe vlerésuar riskun.

NE€ rastin e garancive shtetérore t€ huasé, t¢ dhéna né monedhé t€ huaj, informacioni mbi
sasiné e riskut vlerésohet né monedhén kombétare, sipas kursit t€ kémbimit t€ monedhés apo
monedhave t€ huaja, né té cilén/cilat do t€ béhet pagesa e garancisg.

Neni 38
Dhénia e garancisé shtetérore té huasé

Ministri i Financave miraton dhénien e garancisé shtetérore t€ huas€ pasi shqyrton
dokumentet e méposhtme:
a) projektmarréveshjen e huasé ndérmjet institucionit huadhénés dhe huamarrésit;



b) projektmarréveshjen e garancis€ ndérmjet institucionit huadhénés dhe shtetit;

¢) marréveshjen e mirékuptimit, t€ nénshkruar nga huamarrési.

Neénshkrimi i marréveshjes s€ garancisé dhe i marréveshjes s€ mirékuptimit béhen né bazé té
kritereve dhe kushteve t€ pércaktuara nga Késhilli i Ministrave.

Neni 39
Dokumentacioni i garancisé shtetérore té huasé

Ministria e Financave éshté€ e detyruar t€ ruajé t€ gjitha marréveshjet e huasé, marréveshjet e
garancisé dhe marréveshjet e mirékuptimit, t€ miratuara né bazé t€ kétij ligji. Ministria e Financave
ka detyrim ligjor t€ marré né dorézim dhe t€ ruajé té gjitha dokumentet g¢ ndodhen né ministrité dhe
institucionet shtetérore, né baz€ té€ té cilave jané dhéné garancité shtet€rore t€ huasé, huaté e té
cilave jané ende t€ papaguara.

Ministria e Financave mban t€ dhéna t€ vecanta pérmbledhése pér garancité shtetérore té
huasé né regjistrin e garancive shtetérore t€ huasé, né pérputhje me kété ligj.

Neni 40
Mbikéqyrja nga Ministria e Financave

Ministria e Financave kryen mbikéqyrjen e kushteve financiare t€ té gjithé huamarrésve, qé
kané marré garanci shtetérore t€ huas€. Ministria e Financave u kérkon huamarrésve informacionin
e nevojshém pér realizimin e késaj mbikéqyrjeje.

Neni 41
Pérfundimi i garancisé shtetérore té huasé

1. Garancia shtetérore e huasé pérfundon kur:

a) huaja, pér té€ cilén éshté dhéné garancia, €shté shlyer té€résisht nga huamarrési;
b) afati i garancis€, si¢ specifikohet né marréveshjen e garancisé, ka kaluar;

c) pagesa i éshté béré institucionit huadhénés, né pérputhje me afatet e garancisé.
2. Ministri i Financave dokumenton pérfundimin e garancisg.

Neni 42
Pagesa pér njé garanci shtetérore té huasé

Kur huamarrési s'ka mundur té b&jé pagesén/pagesat, né pérputhje me kushtet dhe afatet e
marréveshjes s€ huasé, t€ pércaktuara pér két€ qéllim dhe institucioni huadhénés vérteton se ka
marré té gjitha masat e nevojshme, si¢ pércaktohet né kété ligj dhe né marréveshjen e garancis€, pér
té marré né dorézim pagesén/pagesat € premtuara, institucioni huadhénés i paraget Ministrit té
Financave njé kérkesé pér pages€, né pérmbushje t€ s€¢ drejtés sé€ tij, sipas garancisé shtetérore té
huasé.

Ministri i Financave, pasi véren se kérkesa pér pagesé &sht€¢ né pérputhje me kushtet qé
béjné t€ nevojshme paraqitjen e njé kérkese t€ tillé, sipas pércaktimeve té marréveshjes sé huasé,
autorizon transfertén e pages€s ose pagesave pér institucionin huadhénés brenda pesémbédhjeté
ditéve pune nga data e marrjes s€ kérkesés.

Neni 43
Kthimi i garancisé shtetérore té huasé

Me kryerjen e pagesés né llogarin€ e garancis€ shtetérore t€ huasé institucionit huadhénés,
Ministri i Financave merr né dorézim t€ gjitha t€ drejtat dhe mjetet ligjore, q€ zotéronte institucioni
huadhénés ndaj huamarrésit, sipas pércaktimeve t€ marréveshjes s¢ huasé, né masén e ¢do pagese té



béré né kuadér t€ garancisé sé dhéné. Kéto t€ drejta dhe mjete ligjore i kalojné Ministrit té
Financave, s€ bashku me t€ drejtat dhe mjetet ligjore q€ ai ka né baz€ t€ marréveshjes sé
mirékuptimit.

Huamarrési, né zbatim té kétij ligji dhe t€ marréveshjes s€¢ mirékuptimit, éshté i detyruar t'i
kthejé Ministrisé s€ Financave shumén g€ kjo e fundit i ka paguar huadhénésit, né kuadér t&
garancisé shtetérore t€ huasé.

Ministri i Financave ndérmerr t€ gjitha masat e paracaktuara né kété ligj, né ligje t€ tjera né
fuqi dhe né marréveshjen e mirékuptimit, pér t€ pérftuar nga huamarrési ¢do pagesé t€ béré sipas
garancisé, duke pérfshiré edhe kostot qé lidhen me té.

KREU VIII
ADMINISTRIMI I TE DHENAVE

Neni 44
Centralizimi i té dhénave

Ministri i Financave mbledh dhe administron t€ dhénat e plota dhe t€ sakta t€ t€ gjitha
detyrimeve, gqé kané t€ b&jné me borxhin shtetéror dhe garancité shtetérore t€ huas€. Té gjitha
ministrit€ apo institucionet e tjera gendrore, té€ cilat kané t€ dhéna té€ tilla, marrin masa pér kalimin e
tyre né Ministriné e Financave.

Neni 45
Regjistrat shtetéroré té té dhénave

Pér administrimin e t€ dhénave pér borxhin shtetéror dhe pér garancité shtetérore té huasé,
Ministria e Financave krijon dy regjistra:

a) regjistrin e borxhit shtetéror;

b) regjistrin e garancive shtetérore t€ huasé.

Neni 46
Regjistri i borxhit shtetéror

Regjistri i borxhit shtetéror pérmban té dhéna pér borxhin shtetéror, t€ emetuar né formén e
titujve t€ shtetit dhe borxhin né formén e marréveshjeve t€ huas€. Regjistri i borxhit shtetéror mund
té pérmbajé edhe kategori t€ tjera t€ dhénash, sipas pércaktimit t€ béré né¢ udhézimin e miratuar nga
Ministri i Financave.

Ky regjistér p€rmban edhe informacion pér detyrimet ekzistuese, né monedhén vendase apo
monedha t€ huaja, si dhe pér vlerésimet e detyrimeve fillestare dhe korrente né monedhé vendase
dhe né monedha té huaja.

Regjistri i borxhit shtetéror pérdit€sohet né ményré t€ vazhdueshme nga Ministria e
Financave dhe botohet njé heré né tre muaj.

Neni 47
Regjistri i garancive shtetérore té huasé

Regjistri i garancive shtetérore t€ huasé pérmban informacion, sipas pércaktimeve t€ béra né
udhézimin e miratuar nga Ministri i Financave.

Né kété informacion pérfshihen té dhénat e identifikimit t€ secilés garanci huaje, sipas
huamarrésit, institucionit huadhénés, shumés s€ huasé, monedhés dhe gjendjes s€ huasé, t&
regjistruar ¢do gjashté muaj.

Huamarrési depoziton prané Ministris€ s€ Financave, né datén 15 t€ ¢do muaji,
informacionin e nevojshém pér gjendjen dhe l€vizjen e fondeve t€ huasé s€ garantuar.

Regjistri i garancive shtetérore t€ huasé pérditésohet, né¢ ményré té€ vazhdueshme, nga



Ministria e Financave dhe botohet njé heré né tre muaj.

KREU IX
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 48
Fusha e veprimit té ligjit

Dispozitat e kétij ligji zbatohen pér shumén e pérgjithshme t€ borxhit shtetéror t€ emetuar, si
dhe pér té gjitha garancité shtetérore t€ huasé, t€ kontraktuara nga Ministria e Financave, né
pérputhje me ligjet qé kan€ gené né fuqi pérpara datés s€ hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Borxhi i parashikuar né paragrafin e paré té kétij neni vlerésohet borxh shtetéror dhe, si i
tillé, pérbén detyrim ligjor t€ ekzekutueshém nga Ministria e Financave dhe gézon t€ njé€jtin trajtim
me borxhin dhe me garancité shtetérore t€ huasé, g€ do té miratohen pas hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Neni 49
Informacioni pér garancité shtetérore té huasé té dhéna
para hyrjes né fuqi té ligjit

Ministri i Financave u kérkon t€ gjitha ministrive dhe organeve geverisése té shtetit dhe
institucioneve t€ tjera, q¢ kané dhéné meé paré garanci shtetérore t€ huas€, t€ paragesin, jo mé voné
se tridhjeté dité€ nga data e hyrjes né fuqi té kétij ligji, t€ dhénat pér t€ gjitha garancité e papaguara,
pérfshiré edhe kérkesat pér garanci q€ jané n€ shqyrtim. Kopjet e marréveshjeve t€ huas€, pér té
cilat jané dhéné garanci, dokumentacioni mbéshtetés dhe informacioni pér gjendjen korrente té
pagesave té huave t€ papaguara i dérgohen Ministrisé s€¢ Financave. Kéto t€ dhéna regjistrohen né
regjistrin e garancive shtetérore t€ huave.

Neni 50
Pérfaqésimi i Ministrit té Financave

Secila dhe ¢do referencé ndaj Ministrit t€ Financave né két€ ligj éshté referencé pér
¢cdonjérin, i cili éshté duke vepruar si Ministri i Financave dhe njé referencé e tillé do t€ pérfshijé
¢do zyrtar né rolin e ministrit gjat€ mungesés s€ tij. Veprimet e ndérmarra nga autoriteti né€ rolin e
Ministrit t€ Financave do t€ vlerésohen t€ njéjta me veprimet e ndérmarra nga veté ministri dhe nuk
do té jeté i nevojshém asnjé delegim formal i autoritetit.

Neni 51
Nxjerrja e akteve nénligjore

Ngarkohet Ministri i Financave té nxjerré aktet nénligjore né zbatim té neneve 5, 16, 17,
20, 21, 31, 39, 47 e 49 t& kétij ligji.

Neni 52
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5180, daté 12.1.2007 té Presidentit té Republikés s¢ Shqipérisé, Alfred
Moisiu

LIGJ
Nr.9667, daté 29.12.2006

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR.7796, DATE 17.2.1994 “LIGJI



MINERAR I SHQIPERISE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.7796, daté 17.2.1994 “Ligji minerar i Shqipéris€”, té ndryshuar, béhen kéto
ndryshime dhe shtesa:

Neni 1

Kudo né ligj emértimi “Drejtoria e Pérgjithshme e Minierave” zévendésohet me emértimin
“Struktura pérgjegjése né ministriné g€ mbulon veprimtarin€ minerare.”.

Neni 2

NEé fund t€ nenit 3 shtohet njé paragraf me kété pérmbajtje:

“Monitorim postminerar” nénkupton njé proces pé€r vézhgimin dhe kontrollin e ndryshimit
té parametrave fiziografiké, kimiké, gjeotekniké, si dhe pér vlerésimin e efekteve t€ mundshme té
shfrytézimit minerar, pas mbylljes ose braktisjes s€ njé miniere.”.

Neni 3

Paragrafi i dyté€ i nenit 16 ndryshohet si mé poshté:

“Agjencia Kombétare e Burimeve Natyrore €shté enti i specializuar, i cili siguron asistencé
teknike pér ministrin€, népérmjet oponencave, monitorimeve dhe veprimtarive t€ tjera, q€ kané
lidhje me kété ligj.”.

Neni 4

Neni 20 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 20

Veprimtaria minerare, né térési, q€ lidhet me projektimin, vler€simin, késhillimin,
monitorimin dhe drejtimin teknik t€ shogérive, kryhet nga specialist€ té pajisur me leje nga Agjencia
Kombétare e Burimeve Natyrore, sipas kritereve t€ miratuara nga Késhilli i Ministrave.”.

Neni 5

NEé nenin 99, pas shkronjés “b” shtohet shkronja “c” me kété pérmbajtje:

“c. zonat minerare, veprimtaria minerare e t€ cilave vlerésohet e pérfunduar apo e braktisur,
kalojné né€ procesin e monitorimit postminerar. Ményra dhe kriteret pér realizimin e kétij procesi
pércaktohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.”.

Neni 6

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.



Shpallur me dekretin nr.5183, daté 12.1.2007 té Presidentit té Republikés s€ Shqipérisé, Alfred
Moisiu

LIGJ
Nr.9668, daté 18.12.2006

PER EMIGRIMIN E SHTETASVE SHQIPTARE PER MOTIVE PUNESIMI

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti dhe qéllimi

1. Ky ligj rregullon marrédhéniet né fushén e emigrimit, pér géllime punésimi ose formimi
profesional népérmjet punés t€ shtetasve shqiptaré, qé largohen nga Republika e Shqipérisg.

2. Qéllimi i kétij ligji ésht€ pérkujdesja, mbrojtja, ruajtja e identitetit kombétar t€ shtetasve
shqiptaré, mbajtja dhe forcimi i lidhjeve té tyre me vendlindjen gjaté kohés g€ jané€ t€ punésuar
jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé.

Ky ligj synon:

a) menaxhimin e proceseve emigratore;

b) mbrojtjen e t€ drejtave politike, ekonomike dhe sociale t€ emigrantéve;

c) parandalimin e emigrimit t€ parregullt dhe t€ trafikimit t€ genieve njerézore, duke
zgjeruar kanalet e emigrimit té rregullt;

¢) rritjen e bashképunimit me partnerét socialé, OJF-t€ e njohura ligjérisht, vendase dhe t€
huaja dhe agjencité private té punésimit.

3. Né cdo rast, shteti shqiptar garanton t€ njéjtén mbrojtje, si pér shtetasit q¢ ndodhen
brenda territorrit té€ tij, ashtu dhe pér shtetasit shqiptaré q¢ ndodhen pérkohésisht t& punésuar jashté
Republikés s€ Shqipérisé.

Neni 2
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Emigrim pér motive punésimi” €shté largimi me déshiré i1 shtetasit shqiptar nga territori
i Republikés sé& Shqipéris€ pér t’u punésuar, vet€punésuar, pér t’u formuar profesionalisht népérmjet
punés né njé shtet tjetér ose pér t’u ribashkuar me pjesétarin e familjes g€ ka emigruar.

2. “Emigrant” €shté personi g€ éshté, ka gené apo do té jet€ i punésuar ose i vetépunésuar,
né ményré té rregullt, n€ njé veprimtari fitimprurése, jofitimprurése ose veprimtari publike, me ose
pa kufizim kohor, né njé shtet t€ ndryshém nga ai i shtetésisé sé€ tij/saj.

3. “Emigrant i parregullt” éshté shtetasi shqiptar emigrant, i cili nuk pé€rmbush t€ gjitha
kushtet dhe kérkesat e vendosura nga shteti prité€s pér hyrjen, tranzitin, géndrimin dhe ushtrimin e
njé veprimtarie fitimprurése, jofitimprurése ose publike né territorin e kétij shteti.

4. “Emigrant afatgjaté” €shté emigranti, i cili g€ndron jashté shtetit pér njé periudhé kohore



mé té€ gjaté se njé vit.

5. “Emigrant afatshkurtér” &shté emigranti, i cili géndron jashté shtetit pér njé periudhé
kohore mé t€ shkurtér se njé vit.

6. “Shteti shqiptar” jané t€ gjitha autoritetet shtetérore pérgjegjése dhe institucionet e tjera
shtetérore, t€ cilat mund té lidhen, drejtpérdrejt ose térthorazi, me aspektet e punésimit, t€¢ formimit
profesional népérmjet punés, punésimit ndérkufitar, punésimit sezonal, si dhe me aspektet e
pérkujdesjes ndaj shtetasve shqiptaré gjat€ emigrimit.

7. “Emigrim i rregullt” éshté 1évizja e njé personi nga territori i Republikés s¢ Shqipérisé
né njé vend tjetér, né pérputhje me ligjet dhe aktet nénligjore, g€ rregullojné daljen nga vendi i
origjinés, udhétimin, tranzitin, hyrjen dhe géndrimin né vendin prités.

8. “Menaxhim i emigrimit” €shté procesi i hartimit, i harmonizimit dhe zbatimit té
politikave, pérmirésimeve ligjore dhe administrative t&€ vendeve té€ origjinés dhe t€ vendeve pritése.

9. “Autoritete shtet€rore pérgjegjése” jané ministrit¢é e pé€rmendura shprehimisht né
dispozitat e kétij ligji, si dhe ¢do strukturé tjetér né varési t€ tyre, gé mbulojné€ c¢€shtjet e trajtuara
nga ky ligj né€ territorin e Republikés s€¢ Shqipérisé.

Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té té Barabarta éshté autoriteti kryesor
koordinues pér zbatimin e kétij ligji.

10. “Punésim ndérkufitar” &shté punésimi i shtetasve shqiptaré, qé 1évizin nga territori i
Republikés s€¢ Shqipéris€é né territorin e zonave kufitare t€ njé shteti fqinj me Republikén e
Shqipéris€, pér ushtrimin e veprimtarive t€ punésimit, né bazé t€ kontratave, me kusht qé té
rikthehen né€ vendbanimin e tyre t€ pérhershém ¢do dité ose t€ paktén njé dit€ né javé, duke ruajtur
vendbanimin e tyre t€ pé€rhershém né vendin e origjinés.

11. “Punésim stinor” é&shté punésimi i shtetasve shqiptaré, qé kryhet vetém gjaté njé
periudhe té vitit dhe né varési t&€ kushteve stinore.

12. “Punédhénés” €shté ¢do shtetas, shqiptar ose i huaj, me seli brenda ose jashté territorit
té Republikés s€¢ Shqipérisé, i cili ka nénshkruar njé kontraté pune me emigrantin shqiptar.

13. “I vetépunésuar” é&shté emigranti, i cili ka gené, ésht€ ose do té angazhohet né njé
veprimtari fitimprurése, duke siguruar jetesén népérmjet késaj veprimtarie, duke punuar, vetém ose
bashké me pjesétarét e familjes, si dhe ¢do emigrant tjetér, i pércaktuar si i vet€épunésuar nga
legjislacioni i shtetit ku ai €shté punésuar nga marréveshjet dypaléshe ose shumépaléshe.

14. “Emigrant i rikthyer” ésht€ emigranti shqiptar i rikthyer n€ Republikén e Shqipérisé€, pér
t’u larguar pérséri ose jo, pasi ka kaluar t€ paktén njé vit né shtetin prités dhe ka géndruar té paktén
njé vit né Republikén e Shqipérisé. Te tillé jané edhe refugjatét e riatdhesuar, me déshiré apo me
detyrim, viktimat e trafikimit, t€ miturit, t€ burgosurit e luftés dhe diplomatét né kohé krizash.

15. “Shtet prit€s” éshté shteti ku éshté ose do t€ punésohet njé shtetas shqiptar, pavarésisht
nga lloji i kontratés s€ punés.

16. “Regjistri pér emigrantét” &éshté dokumenti zyrtar né Ministriné e Punés, Céshtjeve
Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta, q¢ pérmban t€ dhéna t€ hollésishme pér shtetasit shqiptaré, té
punésuar jashté shtetit ose qé shprehin déshirén t€ punésohen, t€ formohen népérmjet punés jashté
territorit t€ Republikés sé Shqipéris€, si dhe emigrantét shqiptaré t€ rikthyer.

17. “Kurse formimi orientuese” jané kurset pér formim profesional, gjuhésor dhe njohuri té
tjera, pér t€ drejtat dhe detyrimet e punétoréve emigranté, si dhe pér kulturén dhe kushtet e punés né
vendin prités, né territorin e Republikés s¢ Shqipéris€, para nisjes, deri né tri javé, intensive, vetém
pér shtetasit, g€ kané siguruar njé kontrat€¢ pune jasht€¢ vendit dhe jané né pritje t€ largimit nga
territori i Republikés sé Shqipérisé, si dhe pér pjesétarét e familjes s€ tyre, g€ do té emigrojné apo
do t& ribashkohen me ta.

18. “Statusi i emigrantit” é€shté dokumenti zyrtar, i miratuar nga Ministria e Punés,
Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta, q€ u jepet shtetasve shqiptaré emigranté, qé plotésojné
kushtet e parashikuara né kété ligj.

19. “Informacion i rremé” €shté ¢do informacion i pasakt€ pér procesin e emigrimit dhe
ofertat pér punésim, kushtet e punés, shpérblimin, formimin dhe punésimin aktual né vendin prités.

20. “Emigranté té kualifikuar” jané shtetasit shqiptaré, qé kan€ marré njé gradé akademike,
gé kané formim apo pérvojé t€ mjaftueshme pér vendin e punés, pér té cilin paragesin kérkesé, si¢



pércaktohet nga Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta, si autoriteti
shtetéror pérgjegjés.

21. “Trafikim” €shté prokurimi pér géllim pérfitimi financiar ose material, né ményré té
drejtpérdrejté ose t€ térthorté, nga kalimi 1 paligjshém né njé shtet palé t€ njé personi, né té cilin ai
nuk éshté shtetas apo rezident i pérhershém.

22. “Kontrabandim” ésht€ ndérmjetésimi pér t€ arritur, drejtpérdrejt apo térthorazi, pérfitim
financiar ose pérfitim tjetér material, nga hyrja e paligjshme e njé personi né territorin e Republikés
s€ Shqipérisé, duke shkelur legjislacionin pérkatés.

Neni 3
Politikat shtetérore té emigrimit

1. Shteti shqiptar menaxhon emigrimin e shtetasve shqiptaré, duke e vlerésuar até si njé
zgjedhje t€ individit dhe né respekt t€ liris€ s€ 1€vizjes s€ lir€ t€ shtetasve.

2. Autoritetet shtetérore pérgjegjése krijojné lehtési ligjore dhe administrative, t€ nevojshme
pér shtetasit shqiptaré, qé déshirojné t€ emigrojné né ményré t€ ligjshme ose qé déshirojné té
rikthehen.

3. Autoritetet shtet€rore pérgjegjése krijojné lehtési ligjore dhe administrative, t€ nevojshme
pér menaxhimin e emigrimit, népérmjet informimit periodik, publik ose individual, pér situatén
ligjore dhe ndryshimet q¢ mund t€ jené béré né shtetet prit€se, pé€r punésimin dhe formimin
profesional.

4. Autoritetet shtetérore pérgjegjése mbéshtesin punésimin ndérkufitar té shtetasve shiptaré,
népérmjet nénshkrimit t€ marréveshjeve dypaléshe/shumépaléshe, né pérputhje me dispozitat e kétij
ligji dhe aktet nénligjore né fuqi.

Neni 4
Subjektet dhe fusha e zbatimit

1. Subjekte t&€ kétij ligji jané shtetasit shqiptaré, té cilét:

a) kan€ emigruar né ményré t€ rregullt dhe jan€ punésuar ose vetépunésuar e gé géndrojné
né njé vend t€ huaj;

b) nuk jané larguar nga territori i Republikés s€ Shqipéris€, por jané regjistruar prané
autoriteteve shtetérore pérgjegjése, organizatave dhe agjencive private dhe publike t€ punésimit né
Republikén e Shqipéris€, g€ organizojné punésimin jashté¢ vendit, si kandidaté¢ t&¢ mundshém pér t€
emigruar pér punésim apo formim profesional nép€rmjet punés, jashté¢ vendit, ose qé¢ kané marré
leje géndrimi/pune dhe jané né prag t€ largimit;

c) jané rikthyer né Republikén e Shqipérisé nga shteti prités pas pérfundimit t&€ kontratés sé
punés;

¢) jané rikthyer vullnetarisht ose me detyrim né Republikén e Shqipéris€é nga shteti prités,
ngaqé kané gené pa dokumentacionin pérkatés ose né njé situaté t€ parregullt, né zbatim té
marréveshjeve t€ ripranimit, t€¢ nénshkruara ndérmjet Republikés s€ Shqipérisé€, vendeve pritése dhe
té tranzitit, si dhe t€ marréveshjes sé ripranimit me Komunitetin Europian.

2. Gjithashtu, jané subjekte t€ kétij ligji edhe studentét, t€ cilét, gjat€ periudhés sé
studimeve, kan€ gené ose jané né¢ marrédhénie pune, sipas legjislacionit t€ vendit prités.

KREU II
TE DREITAT E PUNETOREVE EMIGRANTE SHQIPTARE

Neni 5



E drejta pér té emigruar

1. Né pérputhje me kushtet e parashikuara né kété ligj dhe me parimet e pérgjithshme té
akteve ndérkombétare, té detyrueshme pér t’u zbatuar nga Republika e Shqipérisé, ¢do shtetas
shqiptar ka té drejté t€ emigrojé nga territori i Republikés sé€ Shqipérisé.

2. Té drejtén e parashikuar né pikén 1 t€ kétij neni shtetasi shqiptar duhet ta ushtrojé né
pérputhje me kété nen.

3. E drejta e parashikuar né pikén 1 té kétij neni kufizohet vetém né rastet kur cenohet
siguria kombétare, shéndeti dhe morali publik, t€ drejtat dhe lirit€ e t€ tjeréve, si dhe kur ka njé
vendim gjykate t€ formés s€ preré.

4. Cdo shtetas shqgiptar gézon té drejtén e mundésive dhe t€ trajtimit t€ barabarté pér té
emigruar, pa dallim race, ngjyre, seksi, etnie, besimi fetar, bindjeje politike apo origjine sociale.

Neni 6
Lirité dhe té drejtat politike

1. Emigrantét shqiptaré gézojné lirité dhe t€ drejtat politike, t€ parashikuara nga Kushtetuta
e Republikés s¢ Shqipérisé dhe legjislacioni shqiptar né€ fuqi, si dhe duke marré pjesé aktive né jetén
politike té€ vendit.

2. Autoritetet shtetérore pérgjegjése krijojné lehtésité e nevojshme pér emigrantét shqiptaré,
gé t€ ushtrojné t€ drejtén e votés, duke respektuar dispozitat ligjore t€ Kodit Zgjedhor dhe
legjislacionin e shtetit prités.

Neni 7
E drejta e pérfagésimit té emigrantéve

Emigrantét shqiptaré, népérmjet pérfagésuesve t€ zgjedhur té organizatave dhe shogatave t&
tyre, kané t€ drejté t€ kontaktojné dhe t€ bashképunojné me organet e geverisjes gendrore dhe
vendore t€ shtetit shqiptar, si dhe me pérfagésit€ diplomatike e konsullore t€ Republikés sé
Shqipéris€ né vendet prité€se, pér t€ shprehur dhe mbrojtur interesat e tyre, duke respektuar
dispozitat ligjore né fuqi.

Neni 8
E drejta pér té pérfituar nga shérbimet shtetérore

1. Autoritetet shtetérore pérgjegjése ose agjencité private t€ punésimit duhet t u sigurojné
shtetasve shqiptaré, qé déshirojné t& emigrojné, pérfshiré edhe emigrantét e rikthyer, t€ drejtén e
informimit dhe t€ késhillimit falas né fushén e formimit profesional, t& shérbimeve t€ ndérmjetésimit
pér punésim, t€ mbrojtjes sociale, té organizimit né¢ sindikata, t€ mundésive pér strehim, arsimim
dhe sigurime shoqérore, si dhe t€ njohjes s€¢ kushteve t€ jetes€s e t€ punés né vendin prités,
népérmjet mjeteve mediatike, broshurave etj.

2. Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta ndihmon né organizimin
e kurseve t€ formimit orientues, pa pages€, pér mésimin e gjuh€s ose t€ njohurive bazé pér
profesionet e kérkuara nga shteti prités pér shtetasit shqiptaré, qé€ déshirojné t€ emigrojné, si dhe pér
pjesétarét e familjes sé tyre, q€ do té emigrojné€ apo do té ribashkohen me ta, me kusht gé t€ jené té
regjistruar né “Regjistrin pér emigrantét”.

Neni 9
Pagesat doganore dhe taksat

1. Autoritetet shtetérore pérgjegjése pérjashtojné nga pagesat doganore dhe taksat emigrantét



shqiptar€, g€ kané fituar statusin e emigrantit t€ rikthyer n€ shtetin e origjinés, pér:

a) sendet vetjake dhe pronésit€ e luajtshme t€ punétoréve migrant€ dhe pjes€taréve té
familjes, q€ i pérkasin njésisé familjare;

b) njé sasi veglash dore dhe pajisjesh té 1€vizshme, té nevojshme pér profesionin qé do té
ushtrojné.

2. Pérjashtimet e mésipérme do t€ zbatohen né pérputhje me ligjet dhe aktet nénligjore né
fuqi né Republikén e Shqipérisé.

KREU III
DETYRIMET E SHTETASVE SHQIPTARE
QE DESHIROJNE TE EMIGROJNE

Neni 10
Detyrimi pér t*iu pérmbajtur motivit té punésimit

1. Emigrantét né vendet prit€se kané detyrimin t’i p€rmbahen motivit t€ punésimit, pér té
cilin kané emigruar.

2. Kalimi né situaté t€ parregullt, si dhe kryerja e veprave dhe e kundérvajtjeve penale né
vendin prit€s vlerésohen vepra té€ dénueshme penalisht, sipas pércaktimeve t€ béra né€ nenin 297 té
Kodit Penal t&€ Republikés sé¢ Shqipérisé.

Neni 11
Dokumentacioni pér punésim

Shtetasit shqiptaré qé kérkojné t€ emigrojné, pérve¢ dokumentacionit, qé kérkohet né bazé té
legjislacionit t€ vendeve pritése, duhet t€ kené njé kontraté pune me punédhénésin, si dhe pasaportén
ose njé dokument t€ vlefshém udhétimi, t€ pranuar nga legjislacioni i Republikés s€¢ Shqipérisé dhe i
shtetit prit€s, me viz€ hyrése té shtetit prités.

Neni 12
Regjistrimi i shtetasve

Cdo shtetas shqiptar, qé kérkon té emigrojé pér géllime punésimi, si dhe emigrantét e
rikthyer regjistrohen né “Regjistrin pér emigrantét” prané Ministris€ s€ Punés, Céshtjeve Sociale
dhe Shanseve té Barabarta. Forma, pérmbajtja e regjistrit dhe procedurat e regjistrimit pércaktohen
me urdhér t€ Ministrit t€ Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta.

Neni 13
Pérfitimi i statusit té emigrantit

1. Pérfiton statusin e emigrantit ¢do emigrant i regjistruar né “Regjistrin pér emigrantét”, qé
ka:

a) depozituar njé kontraté pune, t€ nénshkruar nga palét;

b) dokumentin pérkatés, i cili vérteton statusin e tij si 1 vetépunésuar né vendin prités;

c¢) dokumentin, g€ provon se éshté pjesétar i familjes s€ njérés prej kategorive migratore, té
sipérpérmendura né két€ nen.

2. Forma, pérmbajtja e dokumentit dhe procedurat pér pérfitimin e statusit t€ emigrantit
pércaktohen me urdhér t€ Ministrit t€ Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta.

KREU IV
DETYRIMET E AUTORITETEVE SHTETERORE PERGJEGIJESE

Neni 14



Respektimi i 1évizjes sé liré

Shteti shqiptar nuk e kufizon emigrimin pér géllime punésimi. Autoritetet shtetérore
pérgjegjése ndihmojné dhe lehtésojné integrimin e emigrantéve t€ punésuar né vendet pritése, duke
zbatuar detyrimet g€ rrjedhin nga konventat, ku Republika e Shqipérisé €shté palé.

Neni 15
Respektimi i parimit té barazisé gjinore

Autoritetet shtetérore pérgjegjése respektojné dhe nxisin parimin € mundé€sive t€ trajtimit té
barabarté gjinor t€ emigrantéve shqiptaré gjaté t€ gjitha fazave t€ procesit t€ emigrimit, vecanérisht
gjaté fushatave publicitare ose informuese, rekrutimit, mundé€sive pé€r punésim, mbrojtjes s€ t&€
drejtave té tyre jashté vendit, si dhe gjaté kthimit, nga subjekte shtetérore dhe private.

Neni 16
Ndalimi i trafikimit

1. Autoritetet shtetérore pérgjegjése parandalojné dhe marrin t€ gjitha masat pér té€ eliminuar
trafikimin dhe kontrabandimin e shtetasve shqiptaré pér motive punésimi.

2. Autoritetet shtetérore pérgjegjése shqiptare dhe ato t€ vendeve pritése bashképunojné pér
bashkérendimin dhe harmonizimin e instrumenteve ligjore, pér parandalimin dhe reduktimin e
trafikimit dhe té kontrabandimit t€ shtetasve shqiptaré pér motive punésimi.

3. Té miturit, g¢ nuk kané¢ mbushur moshén pér puné, sipas legjislacionit shqiptar né fuqi,
nuk mund té largohen nga territori i Republikés s€ Shqipérisé pér motive punésimi, me pérjashtim t&
rasteve kur largimi éshté pér motive formimi profesional nép€rmjet punés.

4. Autoritetet shtet€rore pérgjegjése hartojn€é dhe zbatojné politika pér mbrojtjen dhe
sigurimin e ndihmés pér viktimat e trafikimit.

Neni 17
Mosdiskriminimi i emigrantéve shqiptaré

1. Autoritetet shtetérore pérgjegjése verifikojné dhe ndérhyjné pér respektimin e té drejtave
t& emigrant€ve shqiptaré n€ vendet pritése, né zbatim t€ instrumenteve ndérkombétare, t€ ratifikuara
nga kéto vende, pér nénshkrimin dhe zbatimin e kontrat€s s€ punés, né rastet e diskriminimit t€
padrejté, t€ pajustifikuar apo arbitrar.

2. Punétorét migranté gézojné trajtim t€ njéjt€ me shtetasit e vendeve prit€se pér kushtet e
punés, pagesén e sigurimeve shogérore, anétarésiné né sindikata, pavarésisht shtetésisé, racés, seksit
dhe besimit fetar.

Neni 18
Botimi i ofertave pér punésim

Autoritetet shtet€rore pérgjegjése dhe agjencité private t€ punésimit botojné, brenda 30

ditéve nga miratimi zyrtar, ofertat e shteteve prit€se pér shtetasit shqiptaré pér punésim, formim
népérmjet punés, punésim sezonal e punésim ndérkufitar.

Neni 19
Informacioni i rremé

1. Autoritetet shtetérore pérgjegjése ndalojné propagandimin dhe pérdorimin e informacionit



t& rrem€ nga cdo subjekt, sipas dispozitave t€ Kodit Penal, kur veprimtaria e mésipérme pérbén
vepér penale.

2. Agjencité private té punésimit, si dhe ¢do subjekt, vendas apo i huaj, i interesuar pér
géllime punésimi, formimi profesional népérmjet punés, punésimi stinor ose punésimi ndérkufitar
jashté territorit t&€ Republikés s& Shqipéris€, duhet t€ marré njé miratim zyrtar nga Ministria e Punés,
Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta, pérpara se t’i béjé publike ofertat pérkatése.

Neni 20
Ruajtja e lidhjeve ndérkomunitare

Autoritetet shtetérore pérgjegjése mbéshtesin ngritjen, zhvillimin dhe forcimin e
komuniteteve té emigrantéve jasht€ vendit, duke konsoliduar veprimtarité¢ e ndérmarra nga klube,
organizata dhe shoqata, me synim forcimin e lidhjeve ndérmjet tyre dhe me vendin e origjin€és.

Neni 21
Arsimimi i emigrantéve

Autoritetet shtetérore pérgjegjése pérkujdesen pér krijimin e kushteve pér arsimimin e
emigrantéve dhe té familjaréve t€ tyre, pér ruajtjen e gjuhés, kulturés dhe t€ trashégimisé
kombétare, si dhe t€ lidhjeve shpirt€rore ndérmjet komuniteteve t€ emigrant€éve, duke respektuar
legjislacionin e shtetit prit€s, si dhe marréveshjet dypaléshe dhe shumépaléshe, ku Republika e
Shqipérisé éshté palé.

Neni 22
Nxitja e rikthimit té emigrantéve

1. Autoritetet shtetérore pérgjegjése nxisin rikthimin e vullnetshém t€ emigrantéve, té
kualifikuar dhe t€ pakualifikuar, pér pérfitimin e aft€sive t€ reja profesionale dhe kulturore,
népérmjet hartimit t€ programeve t€ vecanta, né bashképunim me biznesin vendas, OJF-té vendase
dhe t€ huaja, me donatorét e ndryshém dhe shtete t€ tjera prit€se t€ interesuara.

2. Autoritetet shtetérore pérgjegjése nxisin dhe mbéshtesin riintegrimin e emigrantéve né
jetén ekonomike, sociale dhe politike t€ vendit, népérmjet krijimit t€ lehtésive fiskale dhe zbatimit té
programeve t€ zhvillimit t€¢ biznesit, t€ punésimit dhe t€ formimit profesional népérmjet punés.
Masat dhe strukturat pérkatése pércaktohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 23
Lehtésité administrative

Autoritetet shtetérore pérgjegjése 1éshojné dokumentet e kérkuara nga shtetasit shqiptaré, qé
do té emigrojné pér géllime punésimi ose formimi népérmjet punés, pérfshiré edhe emigrantét e
rikthyer, duke respektuar dispozitat ligjore pérkatése né fuqi.

Neni 24
Riatdhesimi i detyrueshém i té miturve

Autoritetet shtet€rore pérgjegjése, pasi kané véné re ose pasi kané marré informacion pér
punésimin e t€ miturve jashté territorit t&€ Republikés s€¢ Shqipéris€, béjné riatdhesimin e shpejté dhe

pa pasoja, né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Neni 25
Pérjashtimi nga taksat e udhétimit dhe tarifat aeroportuale

Pérjashtohen nga taksat e udhétimit dhe tarifat aeroportuale personat, té cilét kané pérfituar



statusin e emigrantit, me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe.

Neni 26
Emigrantét e kualifikuar

Pér t'i preré rrugén fenomenit t€ emigrimit t€ emigrantéve t€ kualifikuar, autoritetet
shtetérore pérgjegjése ndérmarrin t€ gjitha veprimet ligjore dhe masat e nevojshme, népérmjet
hartimit dhe zbatimit t€ programeve té vecanta promovuese né fusha té caktuara.

Neni 27
Bashképunimi me vendet pritése

1. Autoritetet shtetérore pérgjegjése, pér riintegrimin e emigrantéve t€ rikthyer né
Republikén e Shqipérisé, i komunikojné shtetit prit€s t€ dhénat pér:

a) mundésité dhe kushtet e punésimit né Republikén e Shqipéris¢;

b) ndihmén financiare t€¢ dhéné pér riintegrimin ekonomik;

c) ruajtjen e t€ drejtave t€ sigurimeve shoqérore té fituara jashté shtetit;

¢) hapat gé do t€ ndérmerren pér té leht€suar strehimin;

d) barazvlefshmériné e kualifikimeve profesionale, t€ fituara jasht€ shtetit dhe t€ t€ gjitha
testeve qé duhen kaluar pér t€ siguruar njohjen e tyre zyrtare;

dh) barazvlefshmériné e kualifikimeve arsimore t€ fituara jashté shtetit, q€ fémijét e
punétoréve migranté t€ pranohen né shkolla, pa réné nga niveli.

2. Autoritetet shtetérore pérgjegjése bé€jné botimin e kétij informacioni, duke pérdorur té
gjitha format dhe mjetet e mundshme, né formé t€ shkruar dhe elektronike.

3. Autoritetet shtetérore pérgjegjése bashképunojné me autoritetet pérkaté€se té vendeve
pritése pér shkémbimin e informacionit pér kushtet e punés, sigurimet shoqérore, anétarésiné né
sindikatat e lira, qé¢ lidhen me procesin emigrator.

4. Autoritetet shtet€rore pérgjegjése bashképunojné me autoritetet pérkatése té€ vendeve
pritése pér céshtjet qé lidhen me mbrojtjen shogérore, né rastet e pérfitimeve nga sémundjet,
barrélindjet, aksidentet né puné, invaliditeti, sémundjet profesionale, papunésia, ndihma sociale dhe
vdekjet.

5. Autoritetet shtetérore pérgjegjése bashképunojné me autoritetet pérkatése t€ vendeve
pritése pér hartimin e kurrikulave t€ formimit profesional pér shtetasit shqiptaré, t€ cilét déshirojné
t& emigrojné, pér njohjen e kualifikimeve profesionale né vendet pritése.

6. Autoritetet shtetérore pérgjegjése bashk€punojné me autoritetet pérkaté€se té€ vendeve
pritése pér krijimin e lehtésive ligjore dhe administrative, pér njohjen e ndérsjellé t€ diplomave,
certifikatave dhe kualifikimeve té tjera t€ nevojshme, me qéllim lehtésimin e integrimit t€ tyre né
kéto vende.

Neni 28
Detyrat dhe pérgjegjésité e Ministrisé sé Punés, Céshtjeve Sociale
dhe Shanseve té Barabarta

Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta €shté autoriteti pérgjegjés
kombétar, qé harton politikat dhe propozon ndryshime né legjislacionin e fushés sé€ emigrimit pér
géllime punésimi dhe ka kéto detyra e pérgjegjési:

a) né bashképunim me Ministrin€ e Brendshme dhe Ministriné e Punéve t€ Jashtme
menaxhon dhe mbikéqyr t€ gjitha aspektet e emigrimit pé€r motive punésimi;

b) pérgjigjet p€r monitorimin dhe vlerésimin e veprimtarive t€ zyrave pér komentet e
punésimit, si dhe pér veprimtariné e agjencive private t€ punésimit;

¢) népérmjet strukturave né varési t€ saj, n€ bashképunim me ministrit¢ e tjera dhe
organizatat jofitimprurése, ushtron kompetenca pér pérkujdesjen ndaj emigrantéve shqiptaré para



largimit nga vendi dhe gjat€ rikthimit t€ tyre né Republikén e Shqipérisé;

¢) né bashképunim me institucionet e tjera shtetérore t€ fushés, propozon nénshkrimin e
marréveshjeve ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave té¢ Republikés s¢ Shqipérisé dhe geverive t€ vendeve
té tjera né fushén migratore;

d) nénshkruan marréveshje, dypaléshe ose shumépaléshe, né fushén e emigrimit pér punésim
dhe pér formim profesional népérmjet punés me ministrit¢ homologe té shteteve pritése.

Neni 29
Detyrat dhe pérgjegjésité e Ministrisé sé Punéve té Jashtme

Ministria e Punéve t€ Jashtme, né€ zbatim t€ kétij ligji, ushtron kéto detyra dhe pérgjegjési
pér:

a) mbrojtjen e t€ drejtave dhe t€ interesave t€ emigrantéve shqiptaré, kudo qofshin ata, né
bashképunim me autoritetet e tjera shtet€rore té Republikés s¢ Shqipérisé;

b) zgjidhjen e problemeve té€ emigrantéve shqiptaré, pérmes rritjes s€ cilésisé sé shérbimit
konsullor né shtetet pritése;

¢) hartimin dhe pércaktimin e programeve t€ bashképunimit me komunitetet emigratore
shqiptare;

¢) mbledhjen dhe shpérndarjen e informacionit pér legjislacionin e punés dhe té mbrojtjes
shogérore, pér mbrojtjen e té€ drejtave té punétoréve emigranté;

d) kryerjen e studimeve kérkimore pér prirjet e zhvillimit t€ tregjeve t€ punés né vendet
kryesore prit€se dhe mundésité e zgjerimit té€ kétyre tregjeve né ato vende, ku kushtet e trajtimit dhe
té punésimit pér fuqi emigratore t€ huaj jané t€ pranueshme, duke ia béré t€ njohura Ministris€ sé¢
Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té€ Barabarta;

dh) mbéshtetjen dhe krijimin e shoqatave t€ emigrantéve shqiptaré né frymén e partneritetit,
duke i béré pjes€ aktive n€ hartimin dhe p€rmirésimin e politikave dhe t€ legjislacionit shqiptar té
késaj fushe;

e) vendosjen dhe fuqizimin e komunikimit me institucionet dhe strukturat pérkatése té
vendeve pritése;

€) mbikéqyrjen e zbatimit t€ marréveshjeve me shtete t€ tjera pér emigrimin pér punésim
dhe formim profesional nép&rmjet punés.

Neni 30
Detyrat dhe pérgjegjésité e Ministrisé sé Brendshme

1. Ministria e Brendshme, né zbatim t€ kétij ligji, ushtron kéto detyra dhe pérgjegjési pér:

a) kontrollin e kufijve, pér t€ siguruar emigrimin e rregullt t¢ shtetasve shqiptaré, si dhe
marrjen e masave pér parandalimin dhe c¢rrénjosjen e trafikimit t€ genieve njerézore;

b) trajtimin me pérparési pér pajisjen me dokumentacionin e nevojshém té shtetasve
shqiptaré qé kérkojné té emigrojné;

¢) monitorimin e sistemit t€ regjistrimit dhe té kontrollit kufitar pér emigrantét shqiptaré, né
bashképunim me Ministrin€é e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta dhe me
Ministrin€ e Punéve té Jashtme;

¢) shkémbimin e informacionit pér numrin, shtetet dhe kohézgjatjen e qéndrimit té
emigrantéve shqiptarg.

2. Emigrantét, shtetas shqiptaré, t€ cilét largohen pér njé koh€ mé té€ gjaté se 6 muaj nga
vendbanimi i tyre né Shqipé€ri, deklarojné vendbanimin dhe kohén e géndrimit né shtetin ku ato
shkojné né zyrat pérkatése né Ministriné e Brendshme.

Neni 31
Detyrat dhe pérgjegjésité e Ministrisé sé Arsimit dhe Shkencés

Ministria e Arsimit dhe Shkencés, né zbatim té kétij ligji, ushtron kéto detyra e pérgjegjési



pér:

a) bashképunimin me autoritetet pérgjegjése t€ shteteve prit€se pér ngritjen e gendrave
arsimore dhe kulturore shqiptare né kéto vende;

b) bashképunimin me autoritetet pérgjegjése té shteteve pritése pér krijimin e kushteve
leht€suese pér arsimimin e fémijéve t&€ emigrantéve;

c) zbatimin e programeve kombétare pér arsimimin e emigrantéve shqiptaré né shtetet
pritése;

¢) zbatimin e programeve t€ pérbashkéta me institucionet vendase dhe t€ huaja pér rikthimin
vullnetar t€ studentéve t€ arsimuar dhe té kualifikuar jasht€ vendit;

d) bashképunimin me autoritetet pérgjegjése té shteteve pritése pér njohjen e diplomave dhe
té kualifikimeve.

Neni 32
Bashképunimi i strukturave shtetérore

1. Autoritetet shtetérore pérgjegjése duhet t&€ bashképunojné pér:

a) shkémbimin e informacionit pér shtetasit emigranté, né¢ pérputhje me legjislacionin né
fuqi;

b) hartimin e programeve té€ pérbashkéta pér zbatimin e kétij ligji.

c¢) rikthimin e shtetasve shqiptaré;

¢) mbikéqyrjen e veprimtaris€ sé zyrave t€ punésimit dhe t€ agjencive private t€ punésimit;

d) krijimin e kushteve konkrete pér riintegrimin e emigrant€éve shqiptaré né shoqériné
vendase.

2. Bashképunimi i autoriteteve shtetérore pérgjegjése pér céshtjet e pércaktuara né pikén 1 té
kétij neni béhet me udhézim té pérbashkét t€ Ministrit t&¢ Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t&
Barabarta, Ministrit t¢ Punéve té Jashtme, Ministrit t€ Brendshém, Ministrit t€ Arsimit dhe
Shkencés, Ministrit t¢ Financave dhe Ministrit t¢ Turizmit, Kulturés, Rinis¢ dhe Sporteve.

Neni 33
Krijimi i lehtésive pér emigrantét

Ngarkohen Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta, Ministria e
Financave, Ministria e Punéve té Jashtme, Ministria e Brendshme, Ministria e Arsimit dhe Shkencés
g€, me hyrjen né fuqi té kétij ligji, t€ p€rmirésojné legjislacionin pérkatés dhe t€ hartojné programe
kombétare t€ vecanta pér riintegrimin e shtetasve shqiptaré dhe orientimin e dérgesave té tyre drejt
investimeve produktive pér zhvillimin e vendit.

Neni 34
Sigurimet shoqérore té emigrantéve

Sigurimet shogérore t€ emigrantéve shqiptaré, t& punésuar né€ ményré t€ rregullt, rregullohen
né bazé t€ legjislacionit pér sigurimet shogérore t€ shtetit shqiptar dhe t€ shtetit prités,
marréveshjeve dypaléshe né két€ fushé dhe konventave ndérkombétare pér sigurimet shogérore, ku
Republika e Shqipérisé éshté palé.

Neni 35
Fondi i emigrimit

1. Pér té pérballuar nevojat pér krijimin e kushteve dhe té€ lehtésive t€ parashikuara né



dispozitat e kétij ligji krijohet fondi i emigrimit. Ky fond krijohet dhe funksionon si z€ i vecanté né
buxhetin e autoriteteve shtetérore pérgjegjése dhe pérdoret pér:

a) prodhimin dhe shpérndarjen e materialeve informuese dhe orientuese pér aspektet ligjore,
kulturore, etnike t€ shteteve pritése, qé do t’u ofrohen shtetasve q€ déshirojné t€ emigrojné pér
géllime punésimi, emigrantéve té rikthyer, si dhe pjesétaréve t€ familjeve t€ tyre, qé do té emigrojné
apo do té ribashkohen me to;

b) kurse orientuese formimi gjuhésor dhe profesional;

c) raste t€ emergjencés, pérvec rasteve t€ parashikuara né ligjin nr.8372, daté€ 9.7.1998 “Pér
ushtrimin e funksioneve konsullore nga pérfagésité diplomatike ose konsullore”;

¢) riatdhesimin e shtetasve.

2. Burimet e kétij fondi jané Buxheti i Shtetit, 1 pér gind e t€ ardhurave nga shérbimet qé u
ofrohen emigrantéve brenda dhe jashté vendit dhe donacionet e ndryshme.

Neni 36
Dita e emigrantit

Shteti, né respekt t€ emigrantéve t€ larguar, cakton datén 2 korrik “Ditén e emigrantit”.

KREU V
SHERBIMET PRIVATE TE EMIGRIMIT

Neni 37
Agjencité private té punésimit

1. Shteti njeh dhe pérkrah veprimtariné e agjencive private t€ punésimit qé, pér géllime té
kétij ligji, ka t€ b€jé me:

a) shérbimet pér informimin, késhillimin, si dhe pér vlerésimin e kérkesave e té aplikimeve
pér ndérmjetésim pér punésim,;

b) kérkimin e vendeve té punés;

c¢) shérbimet g€ lidhen me ndérmjetésimin ndérmjet punékérkuesve dhe punédhénésve jashté
territorit t€ Republikés sé Shqipéris€, pa gené palé e marrédhénieve t€ punésimit g€ mund t€ lindin
nga ky ndérmjetésim;

¢) trajnimin e punékérkuesve, pér t'i béré ata té pérshtatshém pér subjektet fizike ose
juridike té€ shteteve pritése;

d) bashképunimin dhe bashkérendimin e veprimtaris€é me autoritetet shtetérore pérgjegjése,
pér ofrimin e informacionit t€ nevojshém e pér zhvillimin e kurseve formuese, orientuese;

dh) shkémbimin e informacionit ndérmjet tyre dhe autoritetit shtetéror pérgjegjés pér numrin
e shtetasve t€ regjistruar né “Regjistrin pér emigrantét”;

e) pérfitimin e njé kuote t&€ pércaktuar pér punésimin e shtetasve shqiptaré, né rastet kur
Ministrisé s€ Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta i vihen né dispozicion kuota té
vecanta nga shtetet prit€se. Ministri i Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta, pas
vlerésimit t€ veprimtaris€ s€ agjencive private t€ punésimit, pércakton kuotat pér agjencit€é e
pérzgjedhura.

2. Kushtet e pérzgjedhjes s€ agjencive dhe kuotat pérkatése miratohen me urdhér té
Ministrit t&¢ Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta.

Neni 38
Detyrimet e agjencive private té punésimit

1. Agjencité private t€ punésimit pérkujdesen né ¢cdo kohé pér shtetasit shqiptaré, pér té cilét



ato kané gené ndé€rmjet€suese pér punésimin jasht€ territorit t&€ Republikés s€ Shqipéris€, pér
respektimin e kushteve té kontratés, mosdiskriminimin dhe respektimin e té drejtave té tyre.

2. Autoritetet shtetérore pérgjegjése hartojné programe trajnimi pér stafin e agjencive
private t€ punésimit. Tarifat e kétyre shérbimeve miratohen me urdhér t€ Ministrit t€ Punés,
Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta.

Neni 39
Njoftimi i autoritetit shtetéror pérgjegjés

1. Agjencia private e punésimit, né¢ fund t€ ¢cdo 6-mujori, i dérgon me shkrim Ministris¢ sé
Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta t€ dhéna pér shtetasit shqiptaré, pér té cilét ka
ndérmjetésuar pér punésim jasht€ vendit dhe ¢do informacion tjetér t€ kérkuar pér veprimtariné e
tyre.

2. Agjencité private t€ punésimit njoftojné autoritetet shtetérore pérgjegjése, kur vérejné ose
vihen né dijeni se nuk respektohen dispozitat ligjore té shtetit prité€s ose aktet ndérkombétare.

Neni 40
Parandalimi i veprimtarive té jashtéligjshme

Autoritetet shtet€rore pérgjegjése, kur vérejn€é ose marrin dijeni se agjencia private e
punésimit ka ndérmjetésuar punésimin ose formimin e shtetasve shqiptaré jashté vendit, népérmjet
praktikave mashtruese, ngarkojné organet e pércaktuara me ligj pér t€ vlerésuar veprimtarin€ e késaj
agjencie.

KREU VI
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT
Neni 41

Shtetasit shqiptaré, qé kané emigruar para datés s€¢ hyrjes né fuqi t& kétij ligji, regjistrohen
né “Regjistrin pér emigrantét” né Ministrin€ e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta.

Neni 42

Ngarkohet Késhilli i Ministrave té€ nxjerré aktet nénligjore né zbatim té pikés 2 t€ nenit 22 té
keétij ligji.
Neni 43
Shfuqizime

1. Ligji nr.9034, dat¢ 20.3.2003 “Pér emigrimin e shtetasve shqiptar€é pér motive
punésimi”, shfugizohet.

2. Cdo akt nénligjor, né zbatim té ligjit t€ mésipérm, g€ nuk bie né kundérshtim me
dispozitat e kétij ligji, vazhdon t€ jet€ né fuqi deri né€ daljen e akteve t& reja.

Neni 44

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5181, daté 12.1.2007 té Presidentit té Republikés s€¢ Shqipérisé, Alfred
Moisiu
LIGJ
Nr.9669, daté 18.12.2006



PER MASA NDAJ DHUNES NiE MARREDHENIET FAMILJARE

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e 20 mijé
zgjedhésve,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Ky ligj ka pér géllim:

1. Parandalimin dhe reduktimin e dhunés né familje né té gjitha format e saj, me ané té
masave té pérshtatshme ligjore.

2. Garantimin e mbrojtjes me masa ligjore t€ pjesétaréve t€ familjes, t€ cilét jané viktima té
dhunés né familje, duke i kushtuar vémendje t€ vecanté fémijéve, té moshuarve dhe personave me
aftési t€ kufizuar.

Neni 2
Objekti

Ky ligj ka si objekt:

a) krijimin e njé rrjeti t€ koordinuar institucionesh pérgjegjése pé€r mbrojtjen, mbéshtetjen
dhe rehabilitimin e viktimave, leht€simin e pasojave dhe parandalimin e dhunés né familje;

b) orientimin e punés pér krijimin e strukturave dhe organeve pérgjegjése né nivel gendror
dhe vendor pér mbéshtetjen e viktimave dhe parandalimin e dhunés né familje;

c¢) fugizimin e gjyqgésorit pér marrjen e masave t€ mbrojtjes ndaj dhunés né familje;

¢) sigurimin/garantimin pér viktimat e dhunés né familje t€ shérbimit t€ shpejté, té
pakushtueshém dhe t€ thjesht€ né pérputhje me ligjin, pran€ gjykatés apo organeve t€ tjera
kompetente pér zbatimin e ligjit.

Neni 3
Pérkufizime

Né kuptim t€ kétij ligji, pérvegcse kur parashikohet shprehimisht ndryshe né dispozita té
vecanta té tij, me termat e méposhtém kuptojmé:

1. “Dhuné” &shté ¢do veprim apo mosveprim i njé personi ndaj njé personi tjetér, qé sjell si
pasojé cenim t€ integritetit fizik, moral, psikologjik, seksual, social, ekonomik.

2. “Dhuné né familje” éshté ¢do akt dhune, sipas pikés 1 t€ kétij neni, i ushtruar midis
personave g€ jané€ apo kané gené né€ marrédhénie familjare.

3. “Pjesétaré t€ familjes” jané:

a) bashkéshorti/ja ose bashkéjetuesi/ja apo ish-bashkéshorti/ja apo ish partneri/ja
bashkéjetues;

b) véllezérit, motrat, gjinia né€ vijé t€ drejté, pérfshiré prindérit adoptues dhe fémijét e
adoptuar;

c) bashkéshorti/ja ose bashkéjetuesi/ja i personave té parashikuar né shkronjén “b”;

¢) gjinia né vijé t€ drejté, pérfshiré edhe prindérit, edhe fémijét e adoptuar té
bashkéshortit/es ose bashkéjetuesit/es;



d) véllezérit dhe motrat e bashkéshortit/es nése kané bashkéjetuar gjaté 3 muajve t€ fundit;

dh) fémijét e bashkéshortéve apo partneréve bashkéjetues.

4. “Viktimé* éshté personi mbi té cilin éshté ushtruar dhuna e pércaktuar né pikén 1 té kétij
neni.

5. “Dhunues/e” éshté personi i paditur pér ushtrimin e dhunés né marrédhéniet familjare
pérpara organeve kompetente.

6. “Urdhér mbrojtjeje” &sht€ urdhri i 1éshuar me vendim gjykate, ku parashikohen masat
mbrojtése pér viktimén.

7. “Urdhér i menjéhershém mbrojtjeje” €shté urdhri i 1éshuar pérkohésisht me vendim
gjykate, i vlefshém deri n€ 1€shimin e urdhrit t¢ mbrojtjes me vendim gjykate.

Neni 4
Subjektet

Subjektet g¢ mbrohen nga ky ligj jané t€ gjith€ personat e cilésuar né nenin 3 pika 3 t&€ kétjj
ligji.

KREU II
ORGANET PERGJEGIJESE

Neni 5
Autoritetet pérgjegjése

1. Autoriteti kryesor pérgjegjés pér zbatimin e kétij ligji ésht€ Ministria e Punés, Céshtjeve
Sociale dhe Shanseve té Barabarta.

2. Autoritete té tjera pérgjegjése té linjés jané:

a) njésité e geverisjes vendore;

b) Ministria e Brendshme;

¢) Ministria e Shéndetésisé;

¢) Ministria e Drejtésisé.

Neni 6
Detyrat e autoritetit kryesor pérgjegjés

Autoriteti kryesor pérgjegjés ka kéto detyra:

a) hartimin dhe zbatimin e strategjive dhe programeve kombétare né fushén e mbrojtjes dhe
kujdesit ndaj viktimave t&€ dhunés né marrédhéniet familjare;

b) financimin ose bashkéfinancimin e projekteve, t€ cilat kané pér géllim mbrojtjen dhe
konsolidimin e familjes, si dhe kujdesin ndaj viktimave t€ dhunés né¢ marrédhéniet familjare;

c) mbéshtetjen né ngritjen e strukturave ndihmése, si dhe té gjithé infrastrukturés sé
nevojshme, qé shérben pér njé mbéshtetje dhe plotésim té t€ gjitha nevojave pér personat e dhunuar
né marrédhéniet familjare, pérfshi kétu asistencé financiare, si dhe shérbime mjekésore dhe sociale,
sipas legjislacionit né fuqi;

¢) organizimin e kurseve té trajnimit rreth dhunés né familje me punonjésit e shérbimeve
sociale, qé jané t€ atashuar prané cdo njésie vendore, strukturat e Policisé sé¢ Rendit dhe me
punonjésit e OJF-ve té licencuara pér ofrimin e shérbimeve sociale;

d) mbajtjen e té dhénave statistikore pér nivelin e dhunés né familje;

dh) mbéshtetjen dhe mbikéqyrjen e krijimit t€ gendrave té rehabilitimit pér viktimat e dhunés
né familje;

e) mbéshtetjen dhe mbikéqyrjen e krijimit t€ gendrave té€ rehabilitimit pér shkaktarét e
dhunés né marrédhéniet familjare;
€) licencimin e OJF-ve t€ ndryshme qé do t€ ofrojné shérbime sociale pér viktimat dhe



dhunuesit.

Neni 7
Detyrat e autoriteteve pérgjegjése té linjés

1. Ministria e Brendshme ka kéto detyra:

a) krijimin e sektoréve t€ vecanté pér parandalimin dhe luftén kundér dhunés né familje
prané drejtorive t€ policisé;

b) trajnimin e efektivave e policisé g€ do t€ trajtojné rastet e dhunés né€ familje.

2. Ministria e Shéndetésisé ka pér detyré t€ krijojé kapacitetet e duhura pér t€ ofruar ndihmeé
mjekésore pér dhunén né familje né shérbimet e urgjencés dhe né gendrat shéndetésore né bashki
dhe komuna:

a) pér t€ ofruar né ¢cdo kohé ndihmé mjekésore dhe psikologjike pér viktimat e dhunés né
familje;

b) pér té béré né ¢do kohé ekzaminimet e nevojshme né institucionet shéndetésore publike
pérkatése;

c) pér té evidentuar rastet e dhunés né familje né dokumentacionin pérkaté€s mjekésor té
miratuar nga Ministria e Shéndetésisé;

¢) pér té pajisur edhe viktimén me raportin mjekésor pérkatés;

d) pér t€ referuar dhe orientuar viktimén prané shérbimeve t€ tjera t€ mbéshtetjes dhe
mbrojtjes nga dhuna né familje.

3. Ministria e Drejtésisé ka kéto detyra:

a) té trajnojé ekspertét mjeko-ligjoré né€ njohjen, diagnostikimin, vlerésimin dhe raportimin e
dhunés né familje dhe akteve t€ dhunés ndaj fémijéve;

b) té trajnojé pérmbaruesit né detyrén e tyre pér t€ ekzekutuar urdhrat e mbrojtjes né ményré
t&€ menjéhershme, t€ sigurojé pérmbushjen e tyre né€ pérputhje me nenin 23 pika 6, si dhe pér té
ndé€rmarré t€ gjitha veprimet e duhura;

c) té financojé mbrojtje ligjore falas, sipas parashikimeve né ligj dhe té sigurojé njé numér té
caktuar avokatésh té trajnuar, q¢ mund té japin njé asistencé té tillg.

4. Njésité e geverisjes vendore (bashkité, komunat ) kané kéto detyra:

a) angazhimin né krijimin e strukturave té shérbimit social pér rastet e dhunés né familje;

b) instalimin e njé linje telefonike rajonale 24-oréshe, e cila mé pas krijon lidhje me njésité
lokale, policing, urgjencat mjekésore dhe OJF-t€, duke vendosur né kété ményré edhe koordinimin
mes tyre;

c) ngritjen e gendrave sociale dhe t€ rehabilitimit pér viktimat dhe dhunuesit, si dhe
koordinimin e punés me ato ekzistuese, duke u dhéné pérparési gendrave té specializuara né fushat
pérkatése.

Neni 8
Pérgjegjésité e autoriteteve pérgjegjése

1. Autoritetet p€rgjegjése kané pér detyré krijimin e strukturave t€ posacme dhe caktimin e
personave pérgjegjés pér zbatimin e kétij ligji. PEérmbushja e kétij detyrimi mbikéqyret nga Ministria
e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té€ Barabarta.

2. Autoritetet pérgjegjése kané detyrimin t’i pérgjigjen ¢do njoftimi t€ bé€ré nga viktima apo
personat e tjeré t€ treguar né kété ligj, né rastet e dhunés apo kércénimit pér dhuné ose dhe né rastet
e shkeljes sé¢ urdhrit t€ mbrojtjes apo urdhrit t¢ menjéhershém t€ mbrojtjes. Ato mbajné raportin
pérkatés dhe njé kopje ia dorézojné viktimés ose shogéruesit té saj.

3. Autoritetet pérgjegjése pé€rdorin mjetet e arsyeshme pér t€ mbrojtur viktimén dhe pér té
parandaluar vazhdimin e dhunés me ané té:

a) informimit té viktimés apo shoqéruesit t€ saj pér masat q¢€ do t€ merren sipas ligjit né fuqi
dhe pér institucionet té cilave duhet t’u drejtohet;

b) informimit t€ viktimés apo shogéruesit té saj né lidhje me shérbimet sociale ekzistuese



dhe shogérimit né gendrat dhe institucionet pérkatése;

c) sigurimit t€ transportit pér viktimén dhe shog€ruesin e saj né gendra shérbimesh
mjekésore apo sociale;

¢) vénies né dispozicion té€ njé punonjési té€ policis€ né rastet e rrezikut pér jetén.

4. Nése ekziston dyshimi se dhunuesi ka kércénuar ose ka ushtruar dhuné né familje apo ka
thyer urdhrat e mbrojtjes, t€ léshuar me vendim gjykate, organet e policisé do t€ b&jné konstatimet e
menjéhershme.

5. Personat t€ cilét marrin dijeni pér shkak t€ detyrés apo autoritetit t€ ngarkuar pér zbatimin
e keétij ligji dhe nuk veprojné né zbatim t€ tij, ngarkohen me pérgjegjési administrative dhe/ose
penale, duke zbatuar sanksione t€ pércaktuara né€ nenet 248 dhe 251 t€ Kodit Penal.

6. Organet e policisé kané pér detyré té€ regjistrojné konstatimet pérkat€se né njé raport t&
shkruar, si dhe t€ fillojné hetimet kryesisht. Viktima vihet né dijeni nga policia pér numrin pérkatés
té rastit t€ raportuar.

Neni 9
Subjektet qé mund té véné né dijeni organet pérgjegjése

1. Né rast t¢ dhunés né familje, viktima mund t’i drejtohet me ané té njé kérkese postés sé
policis€é mé t€ afért (t€ zonés ku banon ose ndodhet), njésisé pérkatése vendore (komuné, bashki),
gendrés shéndetésore t€ zonés ku banon apo ndodhet ose me kérkesé-padi gjykat€s sé rrethit té
vendbanimit, vendndodhjes s€ saj ose t€ dhunuesit/es, pér t€ marré masat e nevojshme.

2. Cdo person g€ konstaton njé rast t€ ushtrimit t€ dhunés né familje mund t’u drejtohet me
ané té njé kérkese autoriteteve t€ mésipérme pér t€ ndérmarré masat e nevojshme.

KREU III
MASAT MBROJTESE

Neni 10
Masat mbrojtése ndaj dhunés né familje

1. Mbrojtja ndaj dhunés né familje, n€ zbatim t€ kétij ligji, do t€ sigurohet me kéto ményra:

a) duke urdhéruar menjéheré t€ paditurin/én (dhunuesin/en) qé t€ mos kryejé ose t€ mos
kércénojé se do té€ kryejé vepér t€ dhunés né familje ndaj paditésit/es (viktimés) apo pjesétaréve t&
tjeré t€ familjes s€ viktimés, si¢ pércaktohet né nenin 3 pika 3 t€ kétij ligji apo si¢c emértohet né
urdhér;

b) duke urdhéruar menjéheré té paditurin/én (dhunuesin/en) g€ t€ mos cenojé, ngacmojeé,
kontaktojé apo t€ komunikojé drejtpérdrejt ose té€rthorazi me viktimén apo pjesétaré té familjes sé
viktimés, si¢ pércaktohet né nenin 3 pika 3 t€ kétij ligji apo si¢c emértohet né urdhér;

c) duke larguar menjéheré té paditurin/én (dhunuesin/en) nga banesa pér njé afat kohor té
caktuar me urdhér t€ gjykatés dhe t€ mos e lejojé t€ rihyjé n€ banes€ pa autorizimin e gjykatés;

¢) duke ndaluar menjéheré té paditurin/én (dhunuesin/en) g€ t’i afrohet pértej njé distance té
caktuar viktimés apo pjesétaréve té€ familjes s€ viktimés, si¢c pércaktohet né nenin 3 pika 3 t& kétij
ligji apo si¢ emértohet né urdhér;

d) duke ndaluar menjéheré t€ paditurin/én (dhunuesin/en) g€ t’i afrohet shtépisé, vendit té
punés, banesés sé familjes sé origjinés apo banesés sé ciftit t&€ ardhshém ose té personave t€ tjeré dhe
pér mé tepér shkollés s€ fémijéve, ose vendeve t€ cilat frekuentohen mé tepér nga viktima, me
pérjashtim té rasteve kur frekuentimi b&het pér arsye pune;

dh) duke vendosur menjéheré viktimén/at dhe t€ miturit né strehime té€ pérkohshme, duke
mbajtur parasysh né ¢do rast interesin mé té larté, até t€ t€ miturit;

e) duke kufizuar ose duke ndaluar té paditurin/én (dhunuesin/en) t€ takohet me fémijén e
viktimés, sipas kushteve té€ cilat mund té jené t€ pérshtatshme;
€¢) duke 1 ndaluar t€ paditurit/€s (dhunuesit/es) hyrjen ose qgéndrimin né banesén e



pérkohshme apo té pérhershme t€ viktimés, ose né ndonjé pjesé t&€ saj, pavarésisht nga té drejtat e
pronésisé apo té posedimit t€ dhunuesit;

f) duke urdhéruar njé person té autorizuar nga gjykata (punonjés i rendit ose pérmbarues
gjyqésor) qé té€ shogérojé viktimén ose té paditurin/én (dhunuesin/en) deri né banesén e viktimés dhe
t& mbikéqyré largimin e pasurisé personale;

g) duke urdhéruar organet zbatuese t€ ligjit qé t€ konfiskojné ¢do armé qé i pérket dhunuesit
gjaté kontrollit té kryer apo t€ urdhérojé dhunuesin pér t€ dorézuar ¢do armé qé i pérket atij;

gj) duke urdhéruar té paditurin/én (dhunuesin/en) qé t€ lejojé viktimén té posedojé banesén
té cilén e pérdorin s€ bashku viktima dhe dhunuesi/ja ose ndonjé pjesé té saj;

h) duke urdhéruar t€ paditurin/én (dhunuesin/en) q€ t€ paguajé gerané e banes€s sé
pérhershme apo t€ pérkohshme té viktimés, si dhe detyrimin ushgimor pér viktimén, fémijét apo
pjesétaré té tjeré t€ familjes q€ ka né ngarkim;

i) pér sa koh€ urdhri mbrojtés €shté né fuqi, trajtimi i pasurisé€ kryhet né pérputhje me Kodin
e Familjes, nenet 57, 58 dhe 60;

j) duke i kaluar viktimés té drejtén e kujdestaris€é s€ p€rkohshme mbi fémijét dhe duke i
hequr pérkohésisht pérgjegjésiné prind€rore t€ paditurit/és (dhunuesit/es);

k) duke vendosur dhe duke urdhéruar sipas rastit (né¢ kompetencé t€ gjykatés) ndérhyrjen e
shérbimeve sociale, publike apo private t€ vendbanimit ose prané organizatave qé kané€ si géllim
mbéshtetjen dhe pritjen e personave t€ dhunuar né familje;

1) duke urdhéruar t€ paditurin/€n (dhunuesin/en) gé t€ b&jé njé pagesé periodike né favor té
personave bashkéjetues, t€ cilét, pér efekt t€ masés s€¢ mésipérme, mbeten t€ privuar nga mjetet e
jetesés. Pér té siguruar pagesé€n, gjykata mund t€ vendosé qé shuma té€ derdhet nga punédhénési né
favor t€ pérfituesit. Njé vendim i till€ pérbén titull ekzekutiv;

11) duke pérfshiré viktimén e dhunés né familje né programe rehabilitimi;

m) duke urdhéruar té paditurin/én (dhunuesin/en) t€ marré pjes€ né programe rehabilitimi;
nése i/e padituri/a (dhunuesi/ja) urdhérohet t€ shkojé né njé program rehabilitimi, pérgjegjésve t&
programit u kérkohet té raportojné ¢do javé né gjykaté né€se dhunuesi e ndjek apo merr pjesé né té.
Nése i/e padituri/a (dhunuesi/ja) nuk merr pjesé, at€heré, me kérkesé té subjekteve t€ parashikuara
nga neni 13 i kétij ligji, gjykata e thérret kété pérpara saj dhe zbaton dispozitat pérkatése té Kodit
Penal, pér pengimin e ekzekutimit t¢ vendimeve té gjykatés.

2. Né urdhrin e mbrojtjes, t€ 1éshuar me vendim gjykate, mund t€ parashikohen disa nga
masat mbrojtése t€ parashikuara né pikén 1 té kétij neni.

3. Né urdhrin e menjéhershém té mbrojtjes, t€ 1éshuar me vendimin e gjykatés, mund té

[Pt

parashikohen disa nga masat e parashikuara né¢ shkronjat “a” deri né “g” t€ kétij neni.

4. Ng€ rastin e zbatimit té shkronjés “g” t€ kétij neni, gjykata mban parasysh:

a) nése arma €shté konfiskuar, ajo mund t€ kthehet vet¢ém pas mbarimit t€ urdhrit té
mbrojtjes dhe marrjes s€ njé urdhri nga gjykata;

b) nése arma éshté konfiskuar dhe personi ka njé autorizim pér armémbajtje me leje, gjykata
njofton autoritetin pérkatés administrativ, ose pezullon lejen e armés derisa t€ mbarojé urdhri

mbrojtés.

Neni 11
Efektet e urdhrit té mbrojtjes

1. Pavarésisht prej ndonjé urdhri apo vendimi tjetér t€ nxjerré nga gjykata apo ndonjé
institucion tjetér, urdhri i mbrojtjes q€ pérmban masat e mésipérme do té€ nxirret me vendim gjykate
pér rastet e parashikuara nga ky ligj.

2. Urdhri i mbrojtjes ose urdhri i menjéhershém i mbrojtjes, i nxjerré me vendim gjykate,
apo pérfundimi i efekteve t€ tij nuk cenon né€ ményré té p€rhershme t€ drejtat e pronésisé apo té
kujdestarisé.

KREU IV
GJYKIMI PER LESHIMIN E URDHRIT TE MBROJTJES



Neni 12
Organi kompetent pér léshimin e urdhrave
mbrojtés né rastin e dhunés né familje

1. Organi kompetent pér 1€shimin e urdhrave mbrojtés né rastin e dhunés né familje éshté
gjykata e rrethit gjygésor, seksioni familjar.

Pér té¢ vendosur sigurimin e masave mbrojtése t€ pérmendura né nenin 10 té kétij ligji,
gjykata 1€shon urdhra mbrojtjeje dhe urdhra t€ menjéhershém mbrojtjeje.

2. Pala e interesuar mund t’i kérkojé gjykatés, sipas rastit, konform dispozitave t& kétij ligji,
1€shimin e urdhrit t€ mbrojtjes, pa kérkuar paraprakisht nxjerrjen e urdhrit t€ menjéhershém té
mbrojtjes.

3. Pasi gjykata t€ keté léshuar njé urdhér t€ menjéhershém mbrojtjeje, pala e interesuar
mund t€ kérkojé léshimin e njé urdhri mbrojtés, sic parashikohet né két€ ligj. Urdhri mbrojtés
pérkatés shérben pér t€ rikonfirmuar vazhdimésiné e urdhrit t¢ menjéhershém t€ mbrojtjes, si dhe
siguron masat mbrojtése t€ pércaktuara né nenin 10 té kétij ligji.

Neni 13
Subjektet qé kané té drejtén pér té kérkuar urdhrin e mbrojtjes

1. Kérkesén pér urdhér mbrojtjeje mund ta paragesin:

a) veté viktima;

b) pérfagésuesi ligjor ose avokati i viktimés;

¢) policia / prokuroria.

2. Kérkesén pér urdhér mbrojtjeje t€ njé té mituri mund ta paragesin:

a) prindi ose kujdestari i t& miturit;

b) pérfagésuesi ligjor ose avokati i viktimés;

c) té aférmit;

¢) pérfagésuesit e zyrés s€ shérbimeve sociale prané bashkisé ose komunés, ku ka banimin e
pérhershém apo t€ pérkohshém viktima, g€ kané dijeni pér ushtrimin e dhunés;

d) gendrat dhe shérbimet pér mbrojtjen dhe rehabilitimin e viktimave t€ dhunés né familje,
té njohura/licencuara nga Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta.

3. Kérkesén pér urdhér t€ menjéhershém mbrojtjeje mund ta paragesin:

a) veté viktima;

b) pérfagésuesi ligjor ose avokati i viktimés;

¢) policia/prokuroria;

¢) personi me té€ cilin viktima ka marrédhénie familjare;

d) pérfagésuesit e zyrés sé shérbimeve sociale prané bashkisé ose komunés, ku ka banimin e
pérhershém apo t€ pérkohshém viktima, qé€ kané dijeni pér ushtrimin e dhunés;

dh) gendrat dhe shérbimet pé€r mbrojtjen dhe rehabilitimin e viktimave t€ dhunés né familje,
té njohura/licencuara nga Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta.

4. Né rastin kur kérkesa éshté paraqitur nga policia/prokuroria, térheqja e viktimés nga
procesi nuk sjell si pasojé mosgjykimin e ¢éshtjes sé filluar.

Neni 14
Forma e kérkesé-padisé

1. Kérkesé-padia pér l€shimin e urdhrave t€ mbrojtjes dhe urdhrave té menjéhershém té
mbrojtjes duhet t€ pérmbajé edhe:

a) t& dhéna personale rreth familjes ose marrédhénieve farefisnore mes viktimés dhe
dhunuesit;

b) pérshkrimin e qarté té fakteve dhe rrethanave, né t€ cilat ka ndodhur akti i dhunés né
familje, duke pérfshiré arsyet g€ sqarojné cenimin e siguris€, t€ shéndetit apo t€ miréqenies sé&
viktimés nga i/e padituri/a (dhunuesi/ja) t€ parashikuara né€ nenin 3 pikat 1 dhe 2 t& kétij ligji;



¢) masat mbrojtése t€ posacme qé kérkohen;

¢ ) nénshkrimin e kérkuesit.

2. Kérkesé-padia pér urdhér mbrojtjeje mund té paraqitet né ¢do kohé para gjykatés nga ana
e personave g€ legjitimohen pér ta kérkuar até. Né rastet kur kérkohet ndihmé e menjéhershme,
kérkesa mund t€ ploté€sohet dhe t€ paraqitet prané komisariatit mé t€ afért té policisé dhe punonjési i
policisé vepron né pérputhje me ligjin “Pér Policiné e Shtetit”.

3. Pér hartimin e kérkesé-padis€, pérgatitjen e akteve dhe paraqgitjen e tyre né gjykaté
kérkuesi asistohet nga njé avokat falas.

4. Keérkuesi shkarkohet nga taksat e gjykat€s. Me daljen e urdhrit t&€ mbrojtjes, shpenzimet
gjyqésore i ngarkohen pal€s g€ ka ushtruar dhuné né familje. N€ rast t€ kundért, shpenzimet
gjyqésore i ngarkohen kérkuesit.

5. Kérkesé-padia regjistrohet né njé regjistér t€ vecanté dhe protokollohet ditén e dorézimit
té saj.

Neni 15
Provat né procesin gjyqésor

1. Provat g€ duhet t’i paraqiten gjykatés mund té€ jené: déshmi, raporte t€ policis€, raport
mjekésor, akt-ekspertimi, ekzaminime dhe shpjegime/pohime t€ paléve, dokumente t€ tjera té
l€shuara nga punonjésit e zyrés sé shérbimeve sociale prané njésive vendore, dokumente t€ l€shuara
nga persona juridiké (OJF), t€ regjistruara sipas dispozitave né fuqi.

2. Kur nga té dhénat e kérkesés béhet e qarté se komisariatet e policis€, organet e pushtetit
vendor apo gendrat shéndetésore kané prova shkresore lidhur me ushtrimin e dhunés né familje, ato
1€shojné menjéheré njé kopje té certifikuar (kopje me vul€) pér kété né bazé té kérkes€s s€ paraqitur
nga kérkuesi ose t€ veté gjykatés. Né rast t€ mosléshimit t&¢ dokumentit t€ mésipérm, personat
pérgjegjés do t€ mbajné pérgjegjési ligjore, sipas dispozitave t€ Kodit t€ Procedurés Administrative.

3. Kur nuk disponon t€ gjitha provat e parashikuara né pikén 2 té kétij neni, gjykata 1€shon
me vendim urdhrin e mbrojtjes, bazuar vetém né pérshkrimin e rrethanave dhe fakteve né té cilat
&shté kryer dhuna né familje, duke u bazuar né bindjen e vet.

Neni 16
Gjykimi pér léshimin e urdhrit té mbrojtjes

1. Gjykata vendos shqyrtimin e kérkesés pér l€shimin e urdhrit t€ mbrojtjes brenda 15 ditéve
pas pranimit té€ kérkesés.

2. Gjaté shqyrtimit t€ kérkesés pér urdhér mbrojtjeje, gjykata dégjon me radhé personat né
vijim:

a) viktimén, pérfagésuesin ligjor apo avokatin e saj;

b) t€ paditurin/én (dhunuesin/en), pérfagésuesin ligjor apo avokatin e tij/saj;

c¢) prokurorin, nése ky ka paraqitur kérkesén;

¢ ) pérfagésuesit e policisé;

d) pérfaqésuesit e zyrés s€ shérbimeve sociale prané njésis€é né t€ cilén jeton pérheré ose
pérkohésisht personi i pérmendur, kur kérkuesi éshté nén 18 vjec, nuk ka zotési pér té vepruar apo
dhuna e ushtruar né familje ka ndikim mbi personat e lartpérmendur;

dh) punonjésit e gendrave shéndetésore apo t€ gendrave t€ shérbimit dhe rehabilitimit, té
cilét kané asistuar viktimén pas ushtrimit t€ dhunés mbi t&;

e) déshmitarét, té cilét gjykata i konsideron t€ domosdoshém.

3. Né rastin kur kérkesa €shté paraqitur nga policia/prokuroria, térheqja e viktimés nga
procesi nuk sjell si pasojé mosgjykimin e ¢éshtjes sé€ filluar.

Neni 17
Vendimi i gjykatés pér léshimin e urdhrit té mbrojtjes



1. Gjykata mund t€ l€shojé me vendim njé urdhér mbrojtjeje vetém ndaj dhunuesit té
pérmendur né kérkesé-padi. Ky vendim pérmban vetém masat mbrojtése qé€ pérshkruhen né nenin 10
té kétij ligji. Gjykata léshon me vendim urdhrin e mbrojtjes duke caktuar njé ose mé shumé prej
masave té pércaktuara né nenin 10 té kétij ligji, nése vérteton se:

a) ekzistojné dyshime t€ arsyeshme pér t€ besuar se dhunuesi pérbén rrezik pér kryerjen e
ndonjé akti t€¢ dhunés né familje;

b) léshimi i urdhrit t¢ mbrojtjes me vendim gjykate €shté i nevojshém pér t€ mbrojtur
siguriné, shéndetin, mirégenien e viktimés/ave, urdhér né té€ cilin, pérve¢ kérkuesit, gjykata cmon se
mund té pérfshihen edhe persona t€ tjeré, me t€ cilét kérkuesi ka lidhje familjare ose intime, qé
mund t€ béhen shkak pér ushtrimin e dhunés ndaj kétyre té fundit.

2. Gjykata nuk mund té refuzojé 1éshimin e urdhrit t¢ mbrojtjes pér shkak t€ njé procesi
tjetér gjyqésor , ku pérfshihet njéra prej paléve.

3. Vendimi pérfundimtar i gjykat€s pér l€shimin e urdhrit t€ mbrojtjes, i cili, pérvegse
pérmbush kérkesat e nenit 310 té Kodit t€ Procedurés Civile, pérmban:

a) masén e caktuar nga gjykata;

b) kohézgjatjen e masés, e cila nuk mund t€ jet€ mé e gjat€ se 12 muaj, por me té drejté
shtyrjeje;

¢) njoftimin se shkelja e urdhrit t¢ mbrojtjes, t€ 1éshuar me vendim gjykate, pérbén vepér
penale né kuptim té nenit 320 té Kodit Penal;

¢) njoftimin pér t€ drejt€n e ankimit ndaj urdhrit t€ mbrojtjes, t€ léshuar me vendim
gjykate, brenda 15 ditéve nga shpallja apo marrja dijeni e tij.

4. Urdhri i mbrojtjes, i léshuar me vendim gjykate, i njoftohet menjéheré dhunuesit, i cili
nuk ka gené i pranishém gjaté seancés gjyqésore, sipas nenit 316 t€ Kodit t€ Procedurés Civile.
Viktima duhet t€ pajiset nga gjykata me dy kopje té vendimit origjinal, né ményré qé njérén prej tyre
ta mbajé pér vete dhe tjetrén ta véré né dispozicion té policisé né momentin g€ paragitet nevoja.

5. Gjykata, brenda 24 oréve pas léshimit t€ urdhrit t¢ mbrojtjes me vendim gjykate, u
dérgon nga njé€ kopje té tij personave né vijim:

a) viktimés dhe personave té tjeré t€ shénuar né vendim;

b) prokurorit, nése ka béré kérkesé;

c) zyrés s€ shérbimeve sociale t€ njésive vendore, ku jan€ me banim t€ pérhershém apo té
pérkohshém viktima dhe personat e tjeré t€¢ pérmendur né vendim;

¢) komisariatit t€ policis€é né rajonin ku jané me banim té pérhershém apo té€ pérkohshém
viktima dhe personat e tjeré t€ pérmendur né vendim.

Neni 18
Gjykimi pér léshimin e urdhrit té menjéhershém té mbrojtjes

1. Gjykata vendos né lidhje me kérkesén pér mbrojtje t€ menjéhershme brenda 48 oréve pas
parashtrimit t€ kérkesés.

2. NEé rastin e shqyrtimit t€ kérkesés pér urdhér t€ menjéhershém mbrojtjeje, gjykata mban
njé seancé ku dégjohen personat né vijim:

a) viktima, pérfagésuesi ligjor apo avokati i saj;

b) dhunuesi/ja, pérfagésuesi apo avokati i tij/saj;

c) prokurori, nése merr pjesé;

¢) kérkuesit e tjeré, t€ parashikuar né nenin 13 t€ kétij ligji;

d) déshmitarét, t€ cilét gjykata i konsideron t€ domosdoshém.

Neni 19
Vendimi i gjykatés pér léshimin e urdhrave té menjéhershém té mbrojtjes



1. Gjykata 1éshon me vendim urdhrin e menjéhershém té mbrojtjes, duke caktuar njé ose mé
shumé prej masave t€ pércaktuara né nenin 10 t€ kétij ligji, nése konstaton se:

a) ekzistojné bazat pér té besuar se i/e padituri/a (dhunuesi/ja) ka kryer ose ka kércénuar se
do té kryejé ndonjé vepér t€ dhunés né familje; ose

b) i/e padituri/a (dhunuesi/ja) paraget kércénim té drejtpérdrejt€ dhe té€ menjéhershém pér
sigurin€, shéndetin ose miréqenien e viktimés dhe t€ anétaréve t€ tjeré t€ familjes s€ viktimés; ose

c¢) léshimi i urdhrit t¢ menjéhershém t€ mbrojtjes me vendim gjykate éshté i nevojshém pér
té mbrojtur siguring€, shéndetin, mirégenien e viktimés apo t€ anétaréve t€ tjeré t€ familjes sé
viktimés, g€ mbrohen me ané té urdhrit t€ mbrojtjes.

2. Gjykata nuk mund té refuzojé 1éshimin e urdhrit t¢ menjéhershém t€ mbrojtjes pér shkak
té njé procesi tjetér gjyqésor, ku pérfshihet njéra prej paléve.

3. Vendimi pérfundimtar i gjykatés pér 1€shimin e urdhrit t¢ menjéhershém té mbrojtjes, i
cili duhet té plotésojé kérkesat e nenit 310 t&€ Kodit t€¢ Procedurés Civile, pérmban:

a) masén e caktuar nga gjykata;

b) kohézgjatjen e masés, e cila mbaron né momentin gé€ fillon t€ zbatohet urdhri i mbrojtjes 1
vendosur nga gjykata;

¢) njoftimin se shkelja e vendimit t€ gjykatés pér léshimin e urdhrit t€ menjéhershém té
mbrojtjes pérbén vepér penale, né kuptim té€ nenit 320 té Kodit Penal;

¢) njoftimin pér t€ drejtén e ankimit kundér vendimit brenda 5 ditéve nga shpallja apo marrja
dijeni e tij;

d) datén e dégjimit pér vértetimin e urdhrit t€ menjéhershém t€ mbrojtjes, e cila éshté brenda
20 ditéve prej 1éshimit t€ tij me vendim gjykate.

4. Urdhri i menjéhershém i mbrojtjes, i léshuar me vendim gjykate, i njoftohet menjéheré
dhunuesit, i cili nuk ka gené€ i pranishém gjat€ seancé€s gjyqésore, sipas nenit 316 t€¢ Kodit t&€
Procedurés Civile.

Viktima duhet t€ pajiset nga gjykata me dy kopje t€ vendimit origjinal, n€ ményré q€ njérén
prej tyre ta mbajé pér vete dhe tjetrén ta véré né€ dispozicion t€ policisé né momentin qé paraqitet
nevoja.

5. Gjykata, brenda 24 oréve pas léshimit t& vendimit, u dérgon nga njé kopje t€ tij personave
né vijim:

a) viktimés dhe personave t€ tjeré t&€ shénuar né vendim;

b) kérkuesve né kuptim t€ nenit 13 té kétij ligji;

c) zyrés s€ shérbimeve sociale t€ njésive vendore, ku jané me banim t€ pérhershém apo té
pérkohshém viktima dhe personat e tjeré t€ pérmendur né vendim;

¢) komisariatit té€ policis€ né rajonin ku jané me banim té pérhershém apo té pérkohshém
viktima dhe personat e tjeré t€ pérmendur né vendim.

6. Vendimi i gjykatés pér nxjerrjen e urdhrit t¢ menjéhershém té mbrojtjes pérbén titull
ekzekutiv dhe ekzekutohet menjéheré nga zyra e pérmbarimit, sipas dispozitave t€ Kodit t€
Procedurés Civile (nenet 510/e, 516/c e vijues).

Neni 20
Gjykimi pér vértetimin e urdhrit té menjéhershém té mbrojtjes

Pas pérfundimit t€ seancés gjyqésore pér nxjerrjen e urdhrit t€ menjéhershém té mbrojtjes,
gjykata vazhdon seancén pér léshimin e urdhrit t&€ mbrojtjes mbi bazén e kérkesés, né zbatim té nenit
16 té kétij ligji. N€é pérfundim té procesit gjygésor gjykata:

a) vendos anulimin, si dhe ndérprerjen e efekteve t€ urdhrit t€ menjéhershém t€ mbrojtjes, té
léshuar mé paré me vendim gjykate, kur ky i fundit nuk arrin t€ provohet;

b) refuzon léshimin e urdhrit t¢ mbrojtjes me vendim gjykate, kur nuk arrin t& provohet
urdhri i menjéhershém i mbrojtjes, i 1éshuar mé paré me vendim gjykate;

c) léshon urdhrin e mbrojtjes me vendim gjykate né bazé té€ nenit 17 t€ kétij ligji. Sipas
nevojés, ky vendim mund t’i ndryshojé kushtet e urdhrit t¢ menjéhershém té mbrojtjes, t€ 1€shuar
mé paré€ me vendim gjykate.



Neni 21
Ankimi

1. Kundér vendimit pérkatés t€ gjykatés pér nxjerrjen e urdhrit t&¢ menjéhershém té mbrojtjes
mund t€ béhet ankim i ve¢anté né€ bazé té dispozitave té€ Kodit t€ Procedurés Civile.

2. Kundér vendimit pér vértetimin e urdhrit t¢ menjéhershém t€ mbrojtjes ose kundér
vendimit pér nxjerrjen e urdhrit t¢ mbrojtjes me vendim gjykate mund t€ béhet ankim brenda afateve
dhe rregullave té pércaktuara né dispozitat e Kodit t€ Procedurés Civile.

3. Paraqitja e ankimit nuk e pezullon ekzekutimin e vendimit t¢ gjykatés pér 1€shimin e
urdhrit t¢ menjéhershém t€ mbrojtjes apo té urdhrit t&€ mbrojtjes.

Neni 22
Rrethanat pér ndryshimin, ndérprerjen
dhe vazhdimin e urdhrit t€ mbrojtjes

1. Nése rrethanat kané ndryshuar rrénjésisht, viktima (pérfagésuesi i saj), dhunuesi/ja ose
prokurori, nése ka marré pjes€ né€ proces, mund t€ parages€ kérkesé pér ndryshimin ose ndérprerjen
e urdhrit t€ mbrojtjes.

2. Pas marrjes s€ kérkesés pér ndryshimin ose ndérprerjen e urdhrit t&€ mbrojtjes, gjykata
vazhdon shqyrtimin e kérkes€s, n€ baz€ t€ nenit 16 t€ kétij ligji. N€ fund té shqyrtimit gjykata
vendos:

a) lénien né fuqi té urdhrit té mbrojtjes;

b) ndryshimin e urdhrit t¢ mbrojtjes nése kjo kérkohet nga rrethanat qé kané ndryshuar
rrénjésisht; ose

¢) ndérprerjen e tij, nése kriteret e pércaktuara né nenin 10 pikal t€ kétij ligji nuk vlejné mé,
pér shkak t€ ndryshimit rrénjésor té€ rrethanave.

3. Parashtrimi i kérkesés pér ndryshimin ose ndérprerjen e urdhrit t€ mbrojtjes nuk e
pezullon ekzekutimin e vendimit pér 1€shimin e urdhrit t€ mbrojtjes.

4. Viktima ose pérfag€suesi i autorizuar prej saj, 15 dité para pérfundimit t€ efekteve té
vendimit pér 1€shimin e urdhrit t€ mbrojtjes, mund t€ parashtrojé kérkesén pér vazhdimin e tij. Nése
nuk parashtrohet kérkesa, urdhri i mbrojtjes ndérpritet automatikisht né dit€én e pérfundimit té
efekteve t€ tij.

5. Pas marrjes sé¢ kérkesés pér vazhdimin e urdhrit t€¢ mbrojtjes, gjykata vazhdon me
shqyrtimin e kérkesés, né bazé té nenit 16 t& kétij ligji. Né fund t€ shqyrtimit gjykata vendos:

a) vértetimin e ndérprerjes s€ urdhrit t€ mbrojtjes né datén e pérfundimit té€ efekteve té tij;
ose

b) vazhdimin e efekteve t€ vendimit pé€r 1€shimin e urdhrit t&€ mbrojtjes, nése vlejné kriteret e
pércaktuara né nenin 17 pikal t€ kétij ligji.

Neni 23
Ekzekutimi i vendimit gjyqésor

1. Vendimi gjyqésor, i cili pé€rmban urdhrin e menjéhershém t€ mbrojtjes, &éshté
pérfundimtar dhe pérbén titull ekzekutiv g€ né momentin g€ shpallet (ose u njoftohet paléve).
Gjykata léshon njé urdhér ekzekutimi né té njéjt€n kohé g€ l€shon urdhrin e menjéhershém té
mbrojtjes.

2. Vendimi gjyqésor, qé pérmban urdhrin e mbrojtjes, pérbén titull ekzekutiv pasi t€ marré
formén e preré dhe ekzekutohet menjéheré nga pé€rmbaruesit, sipas dispozitave t€ Kodit té
Procedurés Civile, komisariatet e policisé dhe njésité e qgeverisjes vendore (bashki, komuna) apo
edhe veté dhunuesi vullnetarisht. Gjykata 1€shon urdhrin e ekzekutimit né t€ njéjtén kohé qé 1éshon
dhe urdhrin e mbrojtjes.

3. Punonjésit socialé dhe efektivat e policis€ marrin t€ gjitha masat pér ekzekutimin e



menjéhershém dhe t€ vazhdueshém t€ masave mbrojtése t€ vendosura konform nenit 10 t& kétij ligji.

4. Institucionet, gendrat rezidenciale, gendrat e shérbimeve, OJF-t€ e licencuara pér ofrim
shérbimesh zbatojné masat e parashikura né vendimin gjyqésor dhe koordinojné punén e tyre me
njésité e geverisjes vendore dhe drejtorité e policisé, si ekzekutuese direkt t€ kétyre vendimeve.

5. Ekzekutimi i detyrueshém i vendimit t€ gjykat€s béhet nga zyrat e shérbimit
pé€rmbarimor, konform dispozitave t&€ Kodit t€ Procedurés Civile (nenet 510 e vijues).

6. N€ rast t€ mosekzekutimit vullnetar nga organet zbatuese t€ vendimit t€ gjykatés, si¢
pérshkruhet né pikat 2 dhe 4 t€ kétij neni, pérfshiré dhe té paditurin/én, té ciléve u komunikohet
vendimi, ndiget ekzekutimi i detyruar né€ bazé t€ dispozitave t€ Kodit t&€ Procedurés Civile. N& kéto
raste, ndaj personave pérgjegjés pér mosekzekutimin e vendimit t€ gjykatés zbatohen sanksionet
pérkatése té parashikura né€ nenet 320 e 320/a t€ Kodit Penal, si edhe sanksionet e parashikuara né
nenin 606/3 té Kodit t&€ Procedurés Civile.

KREU V
DISPOZITA PERFUNDIMTARE

Neni 24
Procedimi penal

Léshimi i urdhrit t€ menjéhershém té mbrojtjes apo urdhrit t&¢ mbrojtjes me vendim gjykate
nuk i ndalon palét e interesuara té nisin procesin penal, pér sa i pérket veprimeve apo mosveprimeve
qé pérbéjné figura t€ veprave penale.

Neni 25
Aktet nénligjore

Keéshilli 1 Ministrave nxjerr aktet nénligjore pér zbatimin e kétij ligji brenda 3 muajve nga
hyrja né fuqi e tij.

Neni 26
Hyrja né Fuqi

Ky ligj hyn né fuqi mé 1 gershor 2007.

Shpallur me dekretin nr.5182, daté 12.1.2007 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu
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